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376.1. DOMINGOS DE OLIVEIRA [UDT] RESPONDE A CRITICAS *

Sidney 6 de outubro, Publico) um extenso comunicado de Domingos de Oliveira, secretario-geral da UDT foi hoje recebido pelo Publico na Australia, e nele aquele
dirigente udetista defende-se de criticas veiculadas pela comissao politica da UDT e apela a unidade partidaria, nas vésperas da maior reunidao da UDT na Australia
nos ultimos anos.

Domingos de Oliveira serve-se do comunicado para explicar aos militantes e simpatizantes daquele grupo as razées do saneamento dos dirigentes da comissao
politica da UDT em Lisboa, Dr. Paulo Pires e Dr. Vicente Guterres. Acusando a Indonésia de "ser a tnica grande responsavel pela tragédia de Timor" Oliveira diz que

a denuncia feita por ele e por Joao Carrascalao sobre a proclamacao da integracdo de Timor na Indonésia sdo "ja aceites e conhecidas pelos foruns internacionais
da ONU."

Negando ter assinado o documento de proclamacao da integracao em Balibo [30 Nov.° 75] e escusando-se em pressdes morais, fisicas, e psicologicas, Domingos
de Oliveira acusa Paulo Pires de ali ter estado presente e "de ter assistido a coagao de que foi vitima".

A seguir Domingos de Oliveira cita o apoio recebido de membros da Fretilin que lhe deram apoio enquanto em Timor, criticando Paulo Pires e Vicente Guterres de
"miopia intelectual". Oliveira cita Nicolau Lobato [Fretilin] como incentivo para a unidade do povo timorense trabalho que "iniciei na clandestinidade para um
entendimento entre a Fretilin e a UDT". Criticando partes do livro recente de Jill Jolliffe Timor “Terra sangrenta” como inexatas e caltnias, Oliveira acrescenta que
Paulo Pires e Vicente Guterres assinaram um comunicado cheio de contradicoes.

Domingos de Oliveira diz que de facto a autoria do comunicado da UDT [suspendendo a comissao politica da UDT em Lisboa] é da autoria de Jodo Carrascaldo e
sua e que as inexatidoes do grupo Paulo Pires/Guterres serao oportunamente reveladas. Acusando Pires de "ndo ter feito a reestruturacdo da UDT em Portugal tal
como acordado na Australia no ano passado," Domingos de Oliveira termina alegando que a maioria absoluta dos membros do comité central da UDT esta de
acordo com a decisao.

Hoje, sabado tera lugar num suburbio de Sidney uma reunido geral de simpatizantes e membros da UDT, amplamente divulgada na comunicacao social local e
para a qual o Publico ndo foi convocado [talvez em retaliacdo dos recentes artigos que expuseram as friccdes internas do partido]. Jodo Carrascalao, atual vice-
presidente da UDT declarou ao PUBLICO esta semana que ele detém oito votos a favor contra dois dentre os membros do comité central na Australia.

José Ramos-Horta da Fretilin declarava ontem ao Publico aquando da sua chegada de regresso a Australia que esperava que a unidade prevalecesse dentro do
seio da UDT para que a Convergéncia continuasse a ser uma forca para a autodeterminacao do povo Maubere. Entretanto Michael Wagner da Fundacao Timor-
Leste, acabado de chegar de um périplo de visitas a Portugal e Alemanha disse apenas que "a unido entre os timorenses era fundamental para a solucdo do problema.”
Diversas pessoas da comunidade timorense expressaram o seu desapontamento pela forma como a UDT esta a proceder a estas purgas politicas, dada a sua inacao
no passado, mas mostraram-se esperangadas que “o resultado final fosse a favor da unidade e Convergéncia Timorense". (segue a carta na integra)

1 PUBLICO DESPACHO 108/90 6 OUT.© 90
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376.2. CARTA DE DOMINGOS DE OLIVEIRA NA INTEGRA
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377. NOTICIA ENVIADA PARA O PUBLICO
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Other targets were the cars of
‘government officials, Indones
#an settlers [rom: outside the
“provinee and police, at least two
‘of whom were hospitalised, the

sources said.

“The anti-Indonesia sctivity.
has erupted despite < or
‘becaust of ~ a softer approach.
by the security forees 1o student

“The human rights situation.
‘has definitely improved since
General Warouw acrived,” a
priest said, echoing a widely

Id view wirich 15 also shared by
Governor Carsesia,

The masked gangs are widely
believed to be police and some
‘sources said there were signs off
division in the security forees
over how to handle dissent.

Students said they had séen
masked men leave 2 Dili polics.
Station Jate at night.

~Asstnlin Awociated Prevs

385. DiLl: TERROR NAS RUAS?

Sidney, 11 Out.° 90, Lusa) de acordo com testemunhos provenientes de Dili [Timor-Leste] grupos misteriosos de mascarados vém impondo um virtual recolher
obrigatério, numa campanha de terror que envolve detencdes e espancamentos destinada a intimidar os estudantes pro-independentistas.

2 LUSA DESPACHO 202/90 11 OUT.2 90
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A noticia foi hoje revelada na Australia pela radio nacional e pela AAP [Australian Associated Press] citando fontes eclesiasticas em Dili, e vem na sequéncia de
idénticas alegac¢des ocorridas nas ultimas semanas reveladas pela Fretilin em Darwin.

De acordo com aquelas fontes, a Lusa pode apurar que os mascarados vestem mascaras ninja, camisas pretas e perucas e tém estado ativos desde 4 de setembro,
data da maior manifestacdo de sempre a favor da independéncia de Timor e ocorrida no fim da cerimdnia dos 50 anos da diocese de Dili.

Segundo a AAP, o proprio governador Mario Carrascalao teria afirmado "ha terror de noite nas ruas, mas ndo sei quem estd na sua origem e hd quem pense que se
trata de um recolher obrigatdrio informal".

O novo comandante militar de Timor-Leste, brigadeiro-general R.S. Warouw desmentiu ter havido qualquer campanha de intimidacao, confirmando que a "policia
patrulhava as ruas para debelar uma recente crise de criminalidade noturna que envolve arremesso de pedras contra carros e casas".

Fontes timorenses, citadas ainda pelas mesmas fontes dizem tratar-se de "uma campanha contra estudantes do secunddrio envolvidos na manifestacGo de 4 de
setembro, dos quais muitos teriam sido detidos, alguns espancados e torturados durante vinte dias".

Um grupo de estudantes [entre 50 a 100] desfraldou em 4 de setembro passado uma bandeira da Fretilin e cartazes pré-independéncia e a favor da retirada da
Indonésia perante entre 15 a 20 mil fiéis que assistiam a missa em Lecidere [Dili], muitos deles cantando "Timor-Leste! Timor-Leste! Independéncia!" de acordo
com uma cassete video daquela data a que entretanto a Lusa ja teve acesso em Sidney.

Na ocasido, depois de um apelo do bispo Carlos Ximenes Belo, nao houve intervencao policial.

Posteriormente, segundo relatos a que a agéncia tem tido acesso na Australia, varios incidentes se registaram em Dili nos quais foram apedrejados carros e casas
de indonésios e simpatizantes da Apodeti [partido que em 1974-75 defendia a integracao de Timor na Indonésial.

Outros alvos foram javaneses e funcionarios indonésios em geral e em especial da policia, e motivaram a hospitalizacao de alguns policias.
Segundo a AAP, citando o governador Carrascaldo e um padre em Dili, a situagao no campo dos direitos humanos melhorou recentemente com a chegada do novo

comandante militar brigadeiro general Warouw mas pensa-se que “os grupos de mascarados pertencem as forgas policiais que descontentes com a nova suavidade
em lidar com manifestantes iniciaram uma campanha punitiva dos timorenses."
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386. LUSA 204/90 E NT NEWS 14 OUTUBRO 1990
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387. NOTICIA ENVIADA PARA O PUBLICO EM 12 OUT.° E REPUBLICADA EM O CORREIO PORTUGUES DE 6 NOV.° 90
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388. 11 OUTUBRO 1990 RDP
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390.1. 11 OUTUBRO 1990 CARTA PARA A LUSA ASIA-PACIFICO
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29



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

391. CARRASCALAO: A SEDE DE EXPLORACAO DO PETROLEO DE TIMOR-LESTE VAI SER EM TIMOR OCIDENTAL?

Sydney, 12 Out.° 90, LUSA) de acordo com declaraces prestadas pelo governador de Timor-Leste, Mario Viegas Carrascalao ao jornal "Northern Territory News"
de Darwin, "Dili ndo vai beneficiar da exploracao do petroleo do Timor Gap e até é provavel que a provincia ndo beneficie daquela".

Na mesma entrevista hoje publicada, Carrascalao alega que “Timor-Leste tem o direito de beneficiar da exploracdo do petroleo cuja exploracdo foi acordada entre a
Australia e Indonésia em dezembro passado. NGo posso concordar com isto [as bases em Kupang, Timor Ocidental] porque se houve alguma coisa com que nés [Timor-
Leste] contribuimos aquando da integracGo com a Indonésia foi o nosso petroleo, e esse é o nosso direito".

Carrascalao disse ainda "se ndo tivesse havido a integracdo, esse seria ainda o nosso direito pois o petréleo estd nas nossas dguas territoriais".

Recusando-se a comentar sobre a validade do tratado estabelecido em dezembro passado entre a Australia e Indonésia sobre o Timor Gap, Carrascaldo acrescentou
"isso é um assunto entra a Austrdlia e Indonésia mas o que me preocupa é a forma como vai ser implementado e que a base de exploracdo seja feita no Kupang
[Cupao] Timor Ocidental, pois em Dili precisamos de ter uma base dessas para dar empregos aos nossos jovens".

"Os nossos jovens confrontam-se com um desemprego galopante e isso causa ressentimento entre eles contra a supremacia Indonésia" disse ainda o governador que

ja havia pedido no més passado ao parlamento [indonésio] que "o povo de Timor ndo fosse apenas mero espetador para o acordo do Timor Gap e que Timor deveria
passar a ser uma zona economica especial”.

Portugal tem ameacado contestar a validade do tratado no Tribunal Internacional de Haia sob a alegacdo de que a mesma viola leis internacionais e territorio
anexado pela for¢a Indonésia.

Fontes da indUstria petrolifera australiana, contactadas sexta-feira pela Lusa em Sidney, alegam que de facto as suas bases de operagdes deverao ser estabelecidas

em Cupao [Kupang] devido ao facto de Dili estar distante dos pocos de petréleo e de nao ter meios de comunicacao e transporte eficientes e capazes para as suas
necessidades.

3 LUSA DESPACHO 204/90 12 OUT.2 90
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392. 12 OUTUBRO 1990 LUSA
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393. 12 OUTUBRO 1990 RDP
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394. COMUNIDADE PORTUGUESA NA AUSTRALIA: DOS PORTUGUESES NA AUSTRALIA — QUEM SAO, FORAM, FAZEM E FIZERAM. *

Sidney, 14 outubro 90, exclusivo Lusa] Dentre um total de cerca de 62 mil, apenas cerca de 50 mil estdo registados legalmente como portugueses, nao se incluindo
como é Obvio os portugueses nascidos na Australia e nao registados no registo civil portugués. Os portugueses aqui radicados estao compartimentados em grupos
de acordo com as suas origens regionais.

Deixamos para o fim uma mencgao aos timorenses, pois que eles sao os Unicos a mostrarem um sentimento de unidade raramente visto. Separados do torrao patrio
desde a invasao Indonésia em 7 de dezembro 1975, a maior parte deles esta aqui como refugiada ou imigrada por reunido familiar.

Com mais dificuldades do que os restantes para se integrarem nesta sociedade materialista tdo distinta daquela de onde vieram, eles séo sem sombra de ddvida o
expoente da diversidade cultural tdo tipica de Portugal, mais de cinco séculos depois das "Grandes Descobertas".

O seu espirito unitario e a desesperada preservacao de tradi¢gdes culturais e linguisticas centra-se na cimeira das suas preocupagoes. Eles sabem que sao a Ultima
chance de a cultura e lingua portuguesa sobreviverem, pois que também eles como povo estdo ameacados de extingao.

Manter as lendas e tradicbes dos povos de Timor-Leste é mais dificil do que muitos imaginarao, dado vivermos numa sociedade obcecada pela televisao como
médium de comunicacao.

Aqui, nesta Australia de 1990 isto esta a ser conseguido nas escolas e centros de cultura timorenses. O apoio cultural de Portugal a todos os grupos emigrados
portugueses tem aumentado nos ultimos anos gracas a acdo do delegado da secretaria de estado da emigracao e comunidades portuguesas, Eduardo Guedes de
Oliveira, em especial no apoio aos Centros de Lingua e Cultura Portuguesas, como mais vulgarmente sao conhecidas as "escolas de portugués.”

Esses centros proliferam numa demonstracao da vontade de sobreviver culturalmente que os portugueses demonstram em ambientes hostis como a Australia: em
Nova Gales do Sul existem dez, no estado de Vitoria quatro, um na Australia meridional e outro na Queenslandia.

4 LUSA DESPACHO-06/90 LUSA LISBOA: PROJETO ESPECIAL SOBRE COMUNIDADE TAL COMO ENCOMENDADO.
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395.14 OUTUBRO 1990 LUSA EXCLUSIVO MUNDIAL
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396. 15 OUTUBRO 1990 O PORTUGUES (M/ NOTICIA LUSA DE 6 OUTUBRO)
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398. BALIBO 15 ANOS DEPOIS®

Sidney, 15 Out.°, Publico) Completam-se esta semana 15 anos sobre as mortes de cinco jornalistas da TV australiana, ocorridas na vila fronteirica de Balibd, em
Timor-Leste. A morte nunca foi totalmente esclarecida, com os indonésios a declararem que os australianos haviam sido vitimas de confrontos entre a Fretilin e a
UDT-APODETI. Testemunhos timorenses, posteriormente vieram a declarar que eles haviam sido mortos quando faziam a cobertura de recontros de forcas
avancadas da Indonésia em territério de Timor.

A Indonésia atacou e invadiu Timor em 7 de dezembro de 75, mas pelotdes de vanguarda estavam ja em Balib6 a desalojar a Fretilin em outubro, e a morte dos
jornalistas tinha de ocorrer pois a Indonésia ainda negava na altura que tivesse planos de intervir militarmente em Timor-Leste. As filmagens dos ultimos dias dos
jornalistas mostrando ja tropas Indonésias acabariam por chegar a Australia.

A viliva do jornalista do canal 7 (sete), Shirley Shackleton desde entdo nao parou de publicitar a causa do povo maubere enquanto deparava com a inexisténcia de
inquéritos oficiais australianos sobre a morte dos cinco jornalistas.

Shirley Shackleton concordou esta semana em que se celebram 15 anos sobre a morte do seu marido e sobre o comeco da invasdo indonésia, em dar uma entrevista
a agéncia Lusa.

"A minha vida tem sido de tristeza pois Greg era talentoso e tinha apenas 29 anos, mas depois senti que se ele tivesse voltado teria feito de Timor um lugar especial
na sua vida jornalistica. Eu estive recentemente em Dili e a Fretilin tinha-me avisado que era mais sequro deslocar-me durante a visita do Papa e eu decidi ou ia
dessa vez ou entdo teria de esperar até os timorenses terem o direito a autodeterminacdo.”

“Dili estava irritantemente demasiado limpa, haviam [os indonésios] feito dela uma cidade da Disneylandia, cheia de bandeiras indonésias numa atmosfera de
Carnaval para turista ver e irritou-me ver nomes indonésios nas ruas.

“Depois, sai de Dili e vi o outro lado da imagem e como os militares indonésios se comportavam para com os mauberes, e em Timor a vida esta bem para os
indoneésios, ndo € ma para os colaboracionistas mas é muito dificil para uma pessoa se ela é timorense.

“Toda a ajuda econémica estrangeira que vai para Timor serve para dar uma vida boa aos indonésios, mas parece-me injusta pois nada beneficia os timorenses que
continuam sem ter direitos na sua propria terra.”

“Sente-se 0 medo nas pessoas e havia quem se aproximasse furtivamente e perguntasse se eu podia levar uma carta ja com selos para Bali e tal como apareciam,
desapareciam. Muitos foram os que sub-repticiamente se aproximaram com cartas e eu disfarcadamente punha uma mdo a espera da carta.”

5 LUSA DESPACHO 222/90 15 OUT.2 1990
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“Eu tornei-me ativa e vocal em rela¢do a Timor mesmo antes do meu marido ser morto, e depois decidi nGo ser uma vituva chorosa pois pode dar grandes
cabecalhos nos jornais mas € uma coisa passageira.

Decidi entdo como cidada australiana so fazer declaracées em relacGo a Timor nessa qualidade, e assim tenho escrito inumeras cartas a redacao dos jornatds,
gravei dezenas de entrevistas para a radio e TV e escrevi dois livros, um deles a aguardar publicacdo. Antes do meu marido ir a Timor eu s6 sabia onde era e
como professora de téxteis sabia que tipos de tecidos fabricavam, nada mais. Eu faco tudo o que for preciso por Timor desde que isso possa ajudar os
mauberes.”

“Foi-nos dito por trés governos australianos que Timor ndo podia sobreviver economicamente, e agora vemos a partilha das riquezas de Timor, o petrdleo, que
os poderia tornar tdo ricos como sdo os habitantes do Brunei e isso envergonha-me como australiana. Da-me vontade de vender tudo e deixar de viver neste
pais.”

“Os governos australianos tém sido e continuam muito generosos para com a Indonésia. NGo nos surpreendamos com o envio de duas fragatas australianas
para o conflito no golfo, honestamente a maior parte dos governos utiliza critérios de duplicidade. E uma desgraca e eu sinto-me envergonhada de ser
australiana e dos governos deste pais, embora haja pessoas no governo que tém tentado fazer algo por Timor mas sGo uma minoria. Mas eu ndo acredito que a
questdo de Timor esteja acabada.”

“Quando eu fui a Timor estava convencida de que o que havia a fazer era tirar o Xanana Gusmao e outros membros da resisténcia para fora de Timor, mas
depois de falar com os mauberes eu entendi que mesmo que se um dia Xanana for apanhado ou morto havera outro para o substituir.

“Eu soube disto através de jovens que apanhavam conchas nas praias, através de estudantes e de velhos timorenses, e ha uma geragao inteira de homens
timorenses desaparecida. Esse é o sentimento da maioria das pessoas com quem estive, eu vou lutar pela resisténcia, eu vou lutar por Xanana. Em Timor-Leste
os bispos, os governadores, a policia secreta, os torturadores vao e vém outros mas o Xanana continua.”

“Os indonésios dizem que as ultimas manifestacées de estudantes revelam apenas o seu descontentamento pelo desemprego. Ndo, néo se trata disso, mas se se
tratasse entdo isso explica bem o que acontece ao povo Timor.”

“Ndo ha nem havera empregos para os timorenses. Eu conheci indonésios, e nem todos sdo torturadores, que me disseram esperar problemas dentro dos
proximos 4 a 5 anos, com a falta de empregos para os timorenses, mas passado um ano sobre a minha estadia isso ja esta a acontecer.”

“Os timorenses sGo um dos povos mais extraordindrios do mundo e apesar de os mass média nGo poderem cobrir o que se passa, as historias sobre aquilo que
se passa continuam a chegar até nos, sobre massacres e demonstracées. Mas isto é apenas a ponta do icebergue.”
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“O exército indonésio estd descontrolado e desde roubar terras a roubar tudo o que ha de valor cultural no pais e é por isso que eles recebem mais dinheiro em
Timor do que noutros locais porque ali é perigoso estar.”

“Eu penso que o governo portugués esta a espera de ir a Timor para ver por si mesmo com os seus proprios olhos o que se esta a passar e n@o ird para o
Tribunal Internacional sem antes poder dizer nos estivemos la e vimos o que se passa, e por isso é que os problemas estdo a aumentar em Timor hoje porque o
exército esta a tentar eliminar todas as formas de dissidéncia para que quando os portugueses [a delegacdo parlamentar] chegarem ja nGo existir ninguém
para protestar.

“Por outro lado recebemos tantas noticias de Timor que ndo podemos publicar porque nGo pudemos comprovar e como jornalistas responsdveis temos de as
confirmar e dai que nove em cada dez noticias de Timor ndo seja publicada.”

“A minha mensagem para os timorenses que ainda estdo em Portugal impossibilitados de regressar a sua patria, incapazes de virem para a Australia reunirem-
se as suas familias, é a de que enquanto a resisténcia se mantiver ndo temos o direito a desistir, e creio que cada vez serdo mais fortes.”

“Eu vejo nas reunides da associacdo timorense do estado de Vitoria que jovens de ha 15 anos sGo adultos hoje, outros como eu estdo na meia-idade e alguns
s@o australianos e nenhum deles desistiu ao longo dos ultimos 15 anos e isso é porque Xanana e os mauberes ndo desistiram e nés também néo podemos
desistir da causa. Todos os que acreditam no direito ao voto universal e individual tém de apoiar o direito dos timorenses se autodeterminarem."

Esta foi a primeira entrevista dada por Shirley Shackleton a um érgao de informagao portugués.

399. MANIFESTACAO EM DILI®

Sidney, 16 Out.° 90, Lusa) segundo a agéncia Lusa apurou junto de membros representativos da Convergéncia Timorense em Sidney, Darwin e Melbourne e bem
assim junto de entidades australianas ligadas aos grupos de apoio a Timor-Leste, é totalmente desconhecida na Australia a noticia posta a circular esta manha em
Lisboa de que tropas Indonésias teriam cercado o colégio de S. José em Dili [Timor-Leste] e se teriam registado violentos confrontos entre estudantes e
manifestantes.

José Ramos-Horta declarou a agéncia que o colégio de S. José se estava a debater com dificuldades operacionais e teria fechado recentemente, mas outra fonte
timorense declarou que o mesmo se mantinha operacional apesar das pressdes que sobre ele se vinham exercendo pelas autoridades militares Indonésias na
sequéncia das ultimas manifestacoes de estudantes em Timor-Leste.
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Nao foi possivel entretanto contactar um membro do clero timorense que recentemente ali se deslocou e presenciou os incidentes do 4 de setembro em que mais
de uma centena de estudantes desfraldaram bandeiras e cartazes de apoio a Fretilin e a independéncia.

Nenhuma das agéncias noticiosas internacionais como a AFP [Agence France Press] e a AAP [Australian Associated Press] contactadas esta noite em Sidney [meio
dia em Lisboa] declarou ter conhecimento de quaisquer manifestacbes em Timor.

Pat Walsh do comité ACFOA de auxilio econdmico australiano ao estrangeiro declarou a agéncia que em contacto nas ultimas horas com a Indonésia nada lhe
havia sido mencionado sobre os incidentes.

Entidades catdlicas australianas que estdao em contacto permanente com Timor e servem de elo de ligagdo com o clero confirmaram aquilo a que Lusa se tinha
apercebido: a da impossibilidade durante as Ultimas seis horas de estabelecer contacto telefénico com Dili, quer diretamente quer através de operadores
internacionais da Telecom.

Uma fonte da Convergéncia Timorense que esteve em contacto com elementos da resisténcia na Indonésia na terga-feira declarou que a situacao em Dili estava

"explosiva" e que se previam mais incidentes graves tanto mais que ja chegara a Timor a noticia da futura deslocacao de uma missao conjunta da ONU e de
Portugal, sinal ha muito esperado pela resisténcia para incrementar a sua campanha anti-indonésia.
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410. O REGIME DE TERROR EM DILF

Sidney, 20 Out.°, Lusa) Fontes eclesiasticas de Timor-Leste estiveram hoje em contacto com Darwin, segundo a Lusa apurou e manifestaram a sua apreensao pelo
"regime de terror que se vive em Dili, sendo impossivel sair a noite sem se ser molestado pelos esquadrées mascarados, que molestam os timorenses, lhes ddo pancada
e muitas vezes os levam para detencgéGo".

A mesma fonte em Darwin — que pediu para se manter no anonimato devido ao facto de ainda ter familiares em Timor-Leste — acrescentou que nos ultimos dias a
situacao tinha piorado, com detencdes e prisdes arbitrarias sob o regime de recolher obrigatoério forcado pela presenca dos esquadrées mascarados.

Por seu turno, Alfredo Borges Ferreira da Fretilin que também declarou ter estado em contacto com Dili, negou que tivesse havido um cerco policial ao colégio de
S. José em Dili na segunda-feira passada, conforme chegou a ser anunciado, mas confirmou que os jovens estudantes estavam a ser sistematicamente perseguidos
e espancados pelos esquadrdes mascarados que operam de noite nas ruas de Dili, acrescentando que cerca de uma centena de estudantes esta detida.

Comentando sobre as recentes declara¢cdes do governador Mario Viegas Carrascalao ao jornal "Suara Pembarwan" e nas quais era expresso o seu descontentamento
pela visita de uma delegacao da ONU e parlamentares portugueses, Alfredo Ferreira disse tratar-se de uma tentativa para desacreditar antecipadamente quaisquer
resultados de tal visita.

Em relagdo a este ponto, o Dr. Michael Wagner, presidente da Fundagéo para Timor-Leste em Camberra declarou a agéncia haver "um perigo de politizacdo da visita
[da delegacao conjunta ONU/parlamentares] em relacdo as eleicbes gerais portuguesas de 1991 tal como expresso por Carrascaldo” [que afirmou: “a ida de
parlamentares portugueses insere-se na campanha eleitoral portuguesa de 1991 e que os portugueses se vdo servir da sua posi¢cGo anti-indonésia para justificarem a
sua indecisdo politica internacional].”

Wagner disse ainda que "ao demonstrar discordancia para com a decisGo de Ali Alatas [MNE indonésio] de autorizar a deslocagdo, CarrascalGo se estava a mostrar
independente do governo central ao mesmo tempo que exprimia a posicdo do povo de Timor como contrdria a Portugal".

José Ramos-Horta recém-admitido no seio da Fretilin dizia a agéncia Lusa que estivera em contacto com membros da resisténcia os quais Ihe haviam reiterado "a
situacgdo de terror que se vive em Dili no meio estudantil com a agdo dos esquadrées mascarados".

Horta acrescentou ainda que iniciar-se-iam este fim de semana em Sidney os contactos da Fretilin para estabelecer o rejuvenescimento dos seus quadros e o
recenseamento de socios e simpatizantes, necessario para a adocao das medidas com que acordara em Lisboa com Abilio Aratjo em 17 de setembro passado.

7 LUSA DESPACHO 211/90 20 OUT.290

54



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

411. TROPAS NAS ESCOLAS DE DiLI

Sidney, 20 Out.® 90, Lusa) a ABC (radio nacional australiana) citando noticias de Jacarta dava conta de tropas e forcas policiais terem ocupado escolas em Dili, para
além de terem prendido e espancado dezenas de estudantes, numa intensificacao da tentativa de debelar a revolta estudantil que recrudesceu na ultima quinzena.

Um membro do corpo diplomatico acabado de regressar de Timor confirmou que a situacao estava muito tensa e se haviam registado confrontos sangrentos.

De acordo com as mesmas fontes, um jovem estudante e um soldado indonésio estavam em perigo de vida no hospital, havendo pelo menos 25 estudantes
detidos, uma escola secundaria ocupada por tropas de combate desde ha trés dias e outra fechada ha uma semana.

De acordo com as mesmas fontes estes Ultimos incidentes sao o maior desafio a autoridade Indonésia sobre o territorio ocupado ha 15 anos, desde que os
estudantes se comecaram a manifestar ha um ano atras.

Varias outras fontes citadas pela radio Australia — onda curta — esta tarde [manha em Lisboa] dizem que os incidentes tém sido seguidos desde que em 8 de outubro
os estudantes do secundario vaiaram um indonésio [javanés] funcionario superior do ministério da justica. Momentos depois tropas de combate ocuparam a escola
e interrogaram, espancaram e detiveram dezenas de estudantes.

Mais de cem estudantes dirigiram-se depois ao Palacio do Governo para protestarem ao governador Mario Viegas Carrascalao pelo uso indiscriminado de violéncia
policial contra os estudantes. Na segunda-feira passada tropas ocuparam e fecharam outra escola secundaria [que se pensa ser o colégio catdlico de S. José mas
que até agora nao foi possivel identificar, nos contactos tidos com Dili].

412. ESTUDANTES MORTOS EM DILI

Sidney, 20 OUT.?, Lusa) de acordo com noticias acabadas de divulgar a Lusa por Pat Walsh da ACFOA (comité australiano para auxilio economico ao estrangeiro)
quatro timorenses estudantes teriam sido mortos nos ultimos dias por forcas Indoneésias.

A identidade dos estudantes é dada como sendo David da Conceicdo, Tomas Aquino, Carlos e Leong [Ledo]. De acordo com a mesma fonte as mortes vém na
sequéncia de incidentes em 8 de outubro numa escola secundaria de Dili em que estudantes timorenses teriam roubado armas automaticas e posteriormente num
recontro com forcas indonésias um soldado indonésio e um estudante teriam ficado em perigo de vida e estariam hospitalizados em Dili.

Estas noticias ora recebidas de Dili através de Pat Walsh foram pelo mesmo confirmadas junto de membros do corpo diplomatico holandés, francés e malaio que
na altura se encontravam no Hotel Turismo em Dili.
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Durante a passada semana em Dili estudantes protestaram junto ao Palacio do Governo e a Mario Viegas Carrascaldo pela brutalidade dos ataques das forcas
policiais, ao que Carrascalao teria concordado. Entretanto entre os dias 15 e 18 novas manifs tiveram lugar em Dili durante as quais os 4 estudantes teriam sido
mortos e outros gravemente feridos. A identidade dos feridos é a seguinte: Candido e Tomas Soares, Sérgio Fontoura, Jodo Hau, e um enfermeiro de nome Manuel.

De acordo com Pat Walsh estariam de momento fechados a livre circulacdo quatro distritos de Dili, Taibesse, Bé More, Santa Cruz e Hau Dian. Ainda segundo as

mesmas fontes teriam sido estudantes em Bali, molestados por tropas Indonésias havendo um ferido a registar de apelido Lucas. Foi também possivel saber que
Aleixo Vicente do Externato de S. José em Dili se encontra detido ha mais de 15 dias e tem sido diariamente torturado pelas forcas Indonésias.

413. 20 OUTUBRO 1990 LUSA
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415. MANDELA CHEGOU A AUSTRALIA®

20 outubro 1990) Nelson Mandela, o lider do ANC, acaba de aterrar em Darwin no Territério Norte australiano onde foi recebido pelo MNE Gareth Evans com
honras de chefe de estado. A sua chegada Mandela declarou "estar eternamente grato ao apoio dado por este pais para o fim do apartheid.

DESENVOLVIMENTO: VISITA DE MANDELA CRITICADA POR ABORIGENES E TIMORENSES [MANDELA CHEGOU]

Sidney, 22 Out.° Lusa) a visita de Nelson Mandela a Australia que tem inicio hoje é criticada pela resisténcia timorense, segundo José Ramos-Horta declarou a Lusa.

Horta havia enviado um faxe apelando a que Mandela nao incluisse na sua visita uma estadia de trés dias na Indonésia, a menos que focasse ali as violacdes aos
direitos humanos e em especial os do povo timorense.

O ANC [Congresso Nacional Sul-Africano] e Mandela nao responderam e o problema de Timor ndo teria sido focado na estadia de trés dias de Mandela em Jacarta,
segundo foi possivel apurar a agéncia na Australia. Em Jacarta onde foi recebido por Suharto, Mandela recebeu a promessa de dez milhdes de dolares para a luta
contra o apartheid.

Por outro lado a fim de evitar conflitos com o governo trabalhista de Bob Hawke, Mandela emitiu um comunicado declarando que “ndo focaria aspetos da
discriminacgdo de que sdo vitimas os aborigenes australianos".

Mandela tinha um encontro com lideres aborigenes marcado para quarta-feira dia 24 em Sidney, e no mesmo seria confrontado com lideres nacionalistas
aborigenes como o Dr. Michael Mansell, Gary Foley e Terry O'Shane, os quais segundo declararam em conferéncia de imprensa "apoiaram sempre a luta da ANC,
pediram a libertacdo de Mandela e nunca foram reconhecidos pelo ANC.”

Gary Foley, da Liga para o Desenvolvimento Aborigene no estado de Vitoria disse ainda "quando Oliver Tambo aqui esteve escusou-se a reconhecer o nosso
movimento, e parece que o mesmo vai acontecer agora, nGo obstante nés [aborigenes] desde 1971 nos opormos ao apartheid e lutarmos para que cessassem as
digressées desportivas australianas a Africa do Sul".

Por outro lado os grupos aborigenes convidaram Mandela a visitar a Australia mas o lider sul-africano s6 aceitou o convite do primeiro-ministro Bob Hawke.

Mandela foi recebido pelas 18 horas [8 e meia da manha em Lisboa] no aeroporto de Darwin, pelo MNE australiano senador Gareth Evans que o acompanhara no
voo para Camberra onde sera recebido pelo primeiro-ministro australiano dentro de cinco horas.

9 LUSA DESPACHO 217/90 20 OUT.2 90 URGENTE PRIORIDADE UM

58



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

A sua chegada Mandela declarou "jamais esquecer o apoio dado pela Austrdlia a causa do ANC e do fim do apartheid.”

Bob Hawke anunciou no fim de semana que consideraria o levantamento de san¢des economicas e desportivas a Africa do Sul logo que "estivesse convencido da
irreversibilidade do desmantelamento do apartheid".

416. FRETILIN CONFIRMA MORTOS EM DILI*%*

Sidney, 22 Out.° 90, Lusa) o representante da Fretilin na Australia, Alfredo Borges Ferreira acaba de comunicar a Lusa que o exército indonésio fechou trés escolas
secundarias em Dili, e declarou quatro dos mais populosos distritos [freguesias] de Dili sob recolher obrigatorio e sem acesso.

O comunicado acrescenta ainda que entre 11 e 15 outubro se registaram confrontos com estudantes, tendo 50 ficado detidos, seis mortos 2 em perigo de vida e
varios outros feridos.

Os incidentes que haviam sido originalmente mencionados pela Associated Press, Radio Australia e por Pat Walsh do ACFOA [Comité Australiano para o auxilio
economico ao exterior] foram, segundo a Fretilin, confirmados por estudantes que entretanto sairam de Dili e conseguiram estabelecer contacto com a Australia.

Os distritos de Dili fechados a circulacao de pessoas sao os de Taibesse [onde estava o antigo quartel general portugués], Santa Cruz, Bé More, e Hau Dian.
Os incidentes, de acordo com a mesma fonte, teriam sido provocados pelo ato de arriar e queimar a bandeira Indonésia de uma das escolas. Dois soldados
indonésios teriam morrido nos incidentes atingidos pelas proprias balas Indonésias. Os estudantes teriam aprendido duas armas de fogo, ainda segundo o relatério

daqueles estudantes para a Fretilin.

A identidade dos mortos é David da Conceigao, Carlos, Candido, Tomas Aquino, Sérgio Fontoura e Joao Lay, e os dois em perigo de vida seriam Marques Soares e
Cancio de 18 e 19 anos respetivamente.
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427. 5 DE NOVEMBRO 1990

O Consulado Geral de Portugal em Sydney (através de Eduardo Guedes de Oliveira, consul da Secretaria de Estado da Emigragdo bastante apoiante dos direitos
timorenses) enviava ao autor o documento de transcricao para Portugués de toda a entrevista de Xanana Gusmao assinada pelo préprio em 26 de setembro de

1990 nas montanhas de Timor-Leste. O documento contém anotacdes de José Ramos-Horta e estende-se por 11 paginas que adiante transcrevemos dada a sua
importancia.
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437. SEMINARIO ACADEMICO SOBRE TIMOR-LESTE *?

Sidney, 29 Out.® 90, Lusa) com a presenca de centenas de pessoas teve lugar neste fim de semana em Camberra um seminario promovido pela universidade de
Nova Gales do Sul destinado a discutir problemas da lei internacional, da politica externa australiana e os direitos dos povos autoctones.

A Dra. Christine Chincken da Faculdade de Direito de Sidney da UNSW, que ndo quis ser entrevistada pela Lusa depois de assistir a presenca de um representante
diplomatico indonésio no seminario dirigiu-se aos problemas de ética profissional, de reconhecimento dos problemas internacionais da politica externa australiana.

A politica de constrangimento seguida pela Australia foi focada durante os dois dias de debate, e apesar de estarem presentes representantes de varios paises,
nem o embaixador portugués Dr. José Luis Gomes nem o membro da Fretilin Ramos-Horta, ambos em Camberra neste fim de semana, deram a honra da sua
presenca ao seminario.

O seminario evitou citacdes concretas relativas a Timor durante sessdes que focaram a politica externa australiana, a legislacdo internacional e o reconhecimento
dos direitos dos povos autéctones.
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441. TIMOR-LESTE: MAIS DETENCOES*?

Sidney, 29 Out.° 90, Lusa) — de acordo com noticias recebidas esta noite [manha Lisboa] em Sidney diretamente de estudantes timorenses em Dili, na uUltima
quinzena em Dili registaram-se mais manifestacdes e detengdes.

Na sequéncia de um discurso do administrador civil de Dili, Armindo Mariano considerado pelos estudantes como "insultuoso aos timorenses”, registaram-se mais
confrontos com as forcas militares Indonésias. Desses incidentes teriam ocorrido detencdes em 14 de outubro, de David da Conceicao, aluno do Externato catdlico
de S. José que foi submetido a choques elétricos e cujo paradeiro , desconhecido.

Tau Lufu — funcionario das obras publicas — e Benedito Silva, estudante do secundario do liceu SMAFORAM, foram igualmente presos em Bé-more perto da zona
de Bidau em Dili. Em 15 de outubro — ainda de acordo com as mesmas fontes — foi detido Claudio Boavida estudante que de manha trabalhava na paroquia de
Motael. Além destes estudantes estao atualmente detidos pelo menos uns 50 estudantes, incomunicaveis.

A tatica seguida nas ultimas semanas pelas forcas indonésias é a de passar busca as residéncias particulares durante a noite e se os estudantes, suspeitos de estarem
envolvidos nas manifestacoes nao estao sao de imediato detidos, o que de acordo com as mesmas fontes estudantis se destina a apanhar os verdadeiros cabecilhas
do movimento estudantil e das guerrilhas.

Estas noticias a que a Lusa teve acesso foram hoje transmitidas para a Australia por parte de um estudante que se deslocou de Timor a uma cidade indonésia e a
qual confirmou ainda a detenc¢ado do vice-presidente do comité estudantil, a mesma fonte apelou ainda para que a sua causa fosse divulgada internacionalmente a
fim de se tentar regressar ao status quo anterior no qual havia a minima liberdade de movimentos e a qual foi coartada desde a imposicao do recolher obrigatoério
pelas sete da noite.

Entretanto segundo a agéncia apurou parte na proxima quarta-feira para Lisboa, Robert Domm, o sindicalista australiano que entrevistou Xanana Gusmao em
setembro nas montanhas de Timor.

Nao obstante os esforcos desde a semana passada desenvolvidos pela Lusa, quer Ramos-Horta quer o produtor do programa da cadeia nacional de radio ABC,
Mark Aarons, tem-se escusado a autorizar uma entrevista com aquele dirigente sindicalista, que se desloca a Lisboa a convite de Jodo Soares e da minoria do
partido socialista, tal como originalmente previsto no plano de conseguir a entrevista com Xanana Gusmao.

Aquela entrevista mereceu apenas a cobertura pontual dos jornais Sydney Morning Herald, The Age e The West Australian sem ter havido qualquer outra cobertura
quer da radio ou TV, a nao ser no programa semanal Background Briefing de Mark Aarons na ABC no passado domingo.
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446. DARWIN: SEMINARIO DEBATE O TRATADO DO TIMOR GAP - Il - **

Sidney, 30 Out.® 90, Lusa) — no préximo fim de semana em Darwin durante dois dias tera lugar um seminario internacional para debater aspetos relacionados com
o tratado do Timor Gap entre a Austrélia e a Indonésia. Trata-se da primeira iniciativa da recém-formada COLIGACAO DO TIMOR GAP, um grupo de residentes em
Darwin interessados em promover debate comunitario sobre aspetos do tratado do Timor Gap, incluindo aspetos histéricos, politicos, legais, ecologicos e sociais.
Foram convidados representantes dos governos portugués, australiano (federal e territorial), do governo indonésio e varias outras personalidades, estando até
agora confirmada a presenca de José Luis Gomes, embaixador de Portugal para a Australia, Nova Zelandia e Pacifico Sul; de Pat Walsh diretor da secgdo de direitos
humanos do ACFOA (comité australiano de auxilio econdmico ao estrangeiro); de Alfredo Borges Ferreira, lider da Fretilin na Australia; de Mark Crossin da
confederacao de sindicatos australianos, e dum representante do Partido “Os Verdes”. Falta ainda confirmar se o governo indonésio, o governo conservador do
territério que acaba de ser reeleito no fim de semana e um representante do governo federal se fardo representar durante o férum, bem assim como representantes
da associacao australiana de exploradores de petrdleo. Na noite de sabado havera dancas, cantares e um jantar tipicamente timorense e os trabalhos serdo
retomados domingo com ampla discussao entre os membros do painel e a audiéncia e meios de comunicacgao social.

447. 31 OUTUBRO 1990 PNA (PORTUGUES NA AUSTRALIA SYDNEY)

o 1 PORTUGUES M WSMU’\” Qo Fair, 31 8 Outubro s 1980

UNIAO DEMOCRATICA DETIMOR LESTE
Comunicado

Caritimos sdeptos s VDT D Serone e Contene A i e s e b o e

Carrssimos adeptos da UDT
Saudacdes [raternais e udetistas!
Apenas uma linhas para vos confirmar & minha assinatura
no documento datado de £2/9790 e, além do que nele vem
CXPIEssO, accesdentar:

I, Tenho em grande considerscio a pessoa tlustre do saudaso
Dr. Moisés da Costs Amaral, de quem guardo as mais gratas
recordiacoes, mas devo dizer, em aboho da verdade, que ¢le
nidc for o autor do Esratuto de 1975, Calaborou, siun,
nalgumas paginaxs do Programa Politico. cujd slaboragia
eS1ava’ & cargo = de entre outras individualidades - destes
membros 40 Comité Centeal! Cégar Augusto Mouzinho,
Antonio d¢ Sousa Nascimento, Jacinto dos Reis Soarcs,
Engenheiso Mano Viegas Carrsscalio ¢ Domingos de
Oliveirs;
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453. DARWIN: SEMINARIO DEBATE O TRATADO DO TIMOR GAP - Il - **

Sidney, 3 NOV.° 90, Lusa) — teve inicio hoje [sabado], continuando amanha em Darwin um seminario internacional para debater aspetos relacionados com o tratado
do Timor Gap entre a Australia e a Indonésia.

Trata-se da primeira iniciativa da recém-formada Coligacao do Timor Gap, um grupo de residentes em Darwin interessados em promover debate comunitario sobre
aspetos do tratado do Timor Gap, incluindo aspetos historicos, politicos, legais, ecoldgicos e sociais.

Foram convidados representantes do governo portugués, australiano, federal e territorial, do governo indonésio e varias outras personalidades, estando presentes
José Luis Gomes, embaixador de Portugal para a Australia, Nova Zelandia e Pacifico Sul; Pat Walsh, diretor da seccao de direitos humanos do ACFOA [comité
australiano de auxilio econdmico ao estrangeiro]; Alfredo Borges Ferreira lider da Fretilin na Australia; Mark Crossin da confederacao de sindicatos australianos e
um representante dos verdes. Nao se registaram presengas do governo indonésio, do governo conservador do territorio que acaba de ser reeleito no fim de semana
e do governo federal australiano, bem assim como representantes da associacdo australiana de exploradores de petréleo.

A noite havera dancas, cantares e um jantar tipicamente timorense e os trabalhos serdo retomados domingo com ampla discussdo entre os membros do painel e
a audiéncia e meios de comunicacao social.

454. DARWIN: SEMINARIO SOBRE O TRATADO DO TIMOR GAP - IV - ¢

Sidney, 4 NOV.° 90, Lusa) — durante dois dias decorreu em Darwin um seminario internacional para debater aspetos relacionados com o tratado do Timor Gap entre
a Australia e a Indonésia.

Trata-se da primeira iniciativa da recém-formada Coligacao do Timor Gap, um grupo de residentes em Darwin interessados em promover debate comunitario sobre
aspetos do tratado do Timor Gap, incluindo aspetos historicos, politicos, legais, ecologicos e sociais.

Segundo a Lusa apurou foram convidados representantes dos governos portugués, australiano (federal e territorial), do governo indonésio e varias outras
personalidades, incluindo representantes da Associa¢do australiana dos produtores de petroleo.
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Presentes dentre varias dezenas de pessoas, José Luis Gomes, embaixador de Portugal para a Australia, Nova Zelandia e Pacifico Sul; Pat Walsh, diretor da seccao
de direitos humanos do ACFOA [comité australiano de auxilio econdmico ao estrangeiro); Alfredo Borges Ferreira lider da Fretilin na Australia; Mark Crossin da
confederacao de sindicatos australianos, e um representante dos verdes do Territorio Norte.

O governo federal australiano enviou uma mensagem do senador Gareth Evans ministro dos estrangeiros na qual foi delineada a posicao oficial do governo de
Camberra.

O governo conservador do Territorio Norte australiano enviou um representante do Ministério de Minas e Energia que na sua exposicao se limitou a focar os
beneficios socioecondmicos para o territério, da exploracao da riqueza do mar de Timor, escusando-se a comentar sobre aspetos politicos ou humanitarios.

O governo indonésio nao se fez representar. O embaixador portugués reafirmou a intengdo de Portugal contestar o tratado inclusive a nivel do Tribunal Internacional
de Haia, aguardando que o mesmo seja ratificado pelo parlamento indonésio, segundo a agéncia apurou junto de participantes.

Pat Walsh do comité de auxilio econédmico ao estrangeiro debateu aspetos relacionados com as constantes viola¢des dos direitos humanos em Timor e o recrudescer
dos meios repressivos indonésios para silenciar as recentes manifestacdes de estudantes, adiantando nao ser de excluir, fruto da evolucdo mundial a eventualidade
de uma retirada da Indonésia do territério ocupado ha quinze anos.

Na noite de sabado com a quase totalidade dos participantes presentes houve dancas, cantares e um jantar tipicamente timorense e os trabalhos foram retomados
hoje domingo com ampla discussédo entre os membros do painel e a audiéncia e meios de comunicacao social sobre a situacdo em Timor e os mais recentes
acontecimentos quer na arena internacional quer mesmo em Timor-Leste.

Alfredo Borges Ferreira, um dos organizadores e representante da Fretilin na Australia mostrou-se satisfeito com a presenca de quase uma centena de participantes
e a forma como este primeiro seminario decorreu.

Entretanto num jantar confraternizacdo com a comunidade de expressao portuguesa em Darwin na passada sexta-feira, o embaixador portugués anunciou que

finalmente tinha sido oficialmente aceite a nova consulesa honoraria de Portugal no Territorio Norte, Dona Maria dos Anjos Castro, que vem preencher uma lacuna
ha mais de doze meses existente e que causava sérias apreensdes aos habitantes da comunidade local.
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460.1. PLANO DE PAZ DE XANANA'’

Sidney, 5 NOV.° 90, Lusa, a agéncia noticiosa australiana AAP [Australian Associated Press] divulgou hoje, segunda-feira um despacho de Darwin no qual é
apresentado o plano de paz do lider nacionalista timorense Xanana Gusmao como sendo "uma base sem pré condicdes para debater propostas de se alcancar a paz
em Timor-Leste".

Citando o embaixador itinerante da Fretilin, Ramos-Horta que participou neste fim de semana em Darwin num seminario sobre o tratado do Timor Gap, a AAP
alega que anteriores propostas de paz falharam pois incluiam como pré condicao a discussdo das resolu¢des da ONU referentes a Timor-Leste, o que era inaceitavel
para a Indonésia.

Segundo a AAP para Ramos-Horta "esta proposta ndo deve ser encarada como um sinal de fraqueza da Fretilin mas antes tal como Xanana Gusmdo afirmou a Fretilin
ndo tem meios de desfeitear militarmente a Indonésia e se bem que disposta a encarar a possibilidade do seu exterminio total, esta disposta a encontrar um termo
para as hostilidades dado o elevado custo em vidas que estas tém causado aos timorenses".

Ramos-Horta é ainda citado pela agéncia como declarando que "a Fretilin espera beneficiar da atual politica de degelo nas relacées este-oeste e da atual tendéncia
mundial para a resolugao pacifica de conflitos para entabular negociacbes com a Indonésia sem pré condigoes".

No passado idénticas propostas da Fretilin para acordos de paz esbarraram na relutancia Indonésia de aceitar como pré condicao dos debates a inclusdo da
discussao das resolucdes da ONU referentes a Timor-Leste.

O plano de paz original de Xanana Gusmao data de agosto de 1989 e foi reiterado por recentes declaracbes datadas de setembro passado e chegadas a Australia
ha semanas, mas nunca antes havia sido mencionado na comunicacao social australiana.

Embora o despacho da AAP cite a realizacao de um seminario neste fim de semana em Darwin [conforme a Lusa noticiou] ndo menciona que o mesmo debateu
sobretudo o tratado de Timor Gap entre a Australia e a Indonésia com a presencga de um representante do governo territorial e uma mensagem do MNE australiano
senador Gareth Evans, para além do embaixador portugués e de dirigentes diversas organizagdes australianas.

A agéncia Lusa que esteve em contacto com o organizador do seminario deste fim de semana em Darwin e porta-voz da Fretilin na Australia, Alfredo Borges
Ferreira, apurou que até ao momento nenhum dos representantes oficiais a nivel estadual ou nacional da Fretilin havia recebido de Lisboa do comité central da
Fretilin indicacdo de que Ramos-Horta havia sido nomeado "embaixador itinerante [ambassador at large]".
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Hoje mesmo Alfredo Ferreira declarava a agéncia que a declaracdo de Ramos-Horta ser o embaixador itinerante Ihe havia sido comunicado pelo préprio Horta
quando Abilio Araudjo se encontrava no Japao.

O correspondente da Lusa na Australia tentou na ultima semana a confirmacao junto de Abilio Aradjo de que de facto Horta seria o porta-voz internacional da
Fretilin mas até ao momento ainda a ndo obteve e um exame a copia das resolugdes do encontro de setembro passado em Lisboa, na qual Ramos-Horta foi
readmitido no seio da Fretilin ndo menciona esse papel especificamente.

Por outro lado nas ultimas semanas Ramos-Horta tem recusado a divulgacdao de noticias aos meios de comunicacao portugueses na Australia sem que antes as
mesmas tenham tido a cobertura da imprensa ou radio australianas.

460.2. 5 NOVEMBRO 1990 CONSULADO GERAL DE PORTUGAL EM SIDNEY
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461. CARTA DE XANANA GUSMAO DATADA DE 26 SETEMBRO 1990
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464. 7 NOVEMBRO 1990 PUBLICO
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465. 7 NOVEMBRO 1990 LUSA
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467. FRETILIN NEGA QUE RAMOS-HORTA SEJA EMBAIXADOR ITINERANTE

Sidney, 7 Nov.°, Lusa) de acordo com confirmacao oficial recebida na Australia de Abilio Aradjo dirigente da Fretilin em Lisboa, “Ramos-Horta ndo é e nGo pode
assumir-se como dirigente da Fretilin e da mesma forma o camarada Ramos-Horta esta a utilizar indevida e abusivamente o titulo de embaixador itinerante da
Fretilin".

Este desmentido da direcao da Fretilin tornou-se necessario visto que nos ultimos dias os meios de comunicagao social australianos haviam comegado a apresentar
Ramos-Horta e a cita-lo como dirigente da Fretilin e embaixador itinerante [ambassador at large].

Recorde-se que Horta havia abandonado a Fretilin em outubro de 1989 tendo em setembro passado havido uma reconciliagdo em que segundo Abilio Araujo
"Horta ficaria na posicdo de militante candidato a membro do comité central da Fretilin".

Abilio Araujo declarou ainda a Lusa que “s6 a chefia da DCF [6rgao colegial] ou o conselho central resultante da reunido de fevereiro passado terGo competéncia para
nomear alguém e até ao momento Ramos-Horta nédo foi nomeado embaixador itinerante".

Horta que se encontra ainda em Darwin apesar de notificado sobre esta posicao de Abilio Araudjo até ao momento nao prestou qualquer comentario a Lusa.

Entretanto os comités da Fretilin na Australia debatem-se de momento com a dificuldade de enviarem alguém para os representar no congresso de jornalistas de
Lingua portuguesa que decorre em Macau de 11 a 18 novembro préximo.

Na Australia, a cadeia nacional de radio australiana na sua emissao em onda curta para o Pacifico noticiava hoje [quarta feira, manha em Lisboa] que Ali Alatas,
MNE indonésio ndo havia aceitado a proposta de paz do lider guerrilheiro Xanana Gusmao por ele nao representar a maioria do povo timorense que havia decidido
a sua integracao na Indonésia.

Entretanto Alfredo Borges Ferreira, representante da Fretilin para a Australia e Pacifico declarou a agéncia que diariamente tem recebido noticias de Timor-Leste
onde "a situag@o esta ainda muito tensa e onde se continuam a registar diariamente confrontos entre mascarados e estudantes, os quais constituem 60 por cento da

populacao de Dili".

Relativamente a declaracdes efetuadas na terca-feira pelo governador do territério, Mario Carrascaldo de que "se os parlamentares portugueses forem a Timor
havera uma guerra civil e de que é preciso pelo menos um ano de paz absoluta para os timorenses poderem por o passado de lado".

Ferreira adiantou que estas "declaracées representam o panico da administracéo Indonésia, incapaz de subjugar a crescente onda de rebeliGo no territorio que deixou
de estar confinada as guerrilhas no mato e passou a alastrar para os centros urbanos em especial Dili".
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468. FRETILIN DENIES THAT RAMOS-HORTA IS AMBASSADOR AT LARGE

07 NOV 1990 Sydney, Press Release, LUSA) Abilio Araujo, of the central committee of FRETILIN in Lisbon reacted today against recent reports from AAP [Australian
Associated Press] and ABC radio quoting Mr José Ramos-Horta as being Fretilin’'s ambassador at large.

In an official statement received by The Portuguese News Agency LUSA in Sydney, Mr Arauljo states, "Ramos-Horta is abusively using the title of ambassador at
large for Fretilin and he is not an official of Fretilin in Australia, since our representative for Australia and the pacific region is Mr Alfredo Ferreira in Darwin.”

Recent reports in Portugal quoting Australia media attributed to Mr Horta the title of ambassador at large. Mr Horta who was Fretilin’s representative at The United
Nations for 14 years resigned from FRETILIN in October 1989, being readmitted in late September 1990, and according to Mr Araujo is only a "militant and a

candidate for a future position in the central committee".

Mr Horta has been in Darwin since last week and was not available for comment today, but LUSA the Portuguese News Agency has confirmed with other FRETILIN
officials that Mr Horta has been using his title and bypassing FRETILIN structure in Australia in some of his statements without clearing them with FRETILIN officials.

FRETILIN is a proindependent organization, which has been fighting on the ground in East Timor for the past 15 years the Indonesian invaders and in international
fora around the world.”
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ADIANTE SEGUE FAC-SIMILE DA NOTICIA
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469. 8 NOVEMBRO 1990 O TELEX DA LUSA:
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470. 8 NOVEMBRO 1990 PUBLICO
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471. COLIGACAO AUSTRALIANA ORGANIZA PROTESTO PARA TIMOR*®

Camberra, 10 Nov.° Lusa), a coligacao australiana para Timor-Leste divulgou hoje a Lusa um comunicado no qual informa estar a organizar uma grande campanha de prc
para assinalar o décimo quinto aniversario da invasao Indonésia de Timor-Leste.

Esta manifestacao, declarou Trish Fuary daquela coligacao, tera lugar em Camberra dias 2 e 3 de dezembro e envolve "discussdes entre os grupos de apoio a Timor-Le
exibicao de filmes e diapositivos de Timor e culminara pelas 11 horas de dia 3 de dezembro com uma marcha de protesto frente a embaixada Indonésia em Camberra se
de uma marcha para o parlamento federal australiano que naquela data estara em sessao".

Tal como em anos anteriores, acrescentou Trish Fuary, a coligacao espera "que varios parlamentares australianos dirjam mensagens aos manifestantes, tanto mais q
terca-feira dia 4 de dezembro o Senado retornara a abrir para sessdes.”

Entretanto segundo a Lusa apurou de fontes parlamentares estaria o grupo dos parlamentares que apoiam Timor-Leste a preparar uma mocao para ser apresentada e dek
nao tendo sido possivel de momento apurar mais detalhes. A confirmar-se seria a primeira mocao a apresentar pelos deputados e senadores desde que o governo trabe
foi reeleito para novo mandato em maio passado.

18 LUSA DESPACHO 235/90 10 NOV.° 90
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472. 10 NOVEMBRO 1990 LUSA
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473. 10 NOVEMBRO 1990 PUBLICO
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474. PARLIAMENTARIANS FOR EAST TIMOR
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475. 12 NOVEMBRO 1990 RDP
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476. 12 NOVEMBRO 1990 LUSA
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477. 13 NOVEMBRO 1990 CORREIO PORTUGUES
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478. PARLAMENTARES AUSTRALIANOS APELAM A CESSAR-FOGO EM TIMOR"

Sidney, 12 Nov.°, Lusa) o grupo parlamentar australiano para Timor-Leste emitiu hoje um comunicado no qual apela a todos os governos e em especial ao
australiano para que "apoiem o cessar-fogo em Timor-Leste".

Laurie Ferguson, o porta-voz daquele grupo parlamentar apela ainda a "um imediato cessar-fogo e para que se efetuem negociacées entre a Indonésia, representantes
dos partidos timorenses UDT e Fretilin e representantes dos guerrilheiros das FALINTIL."

Acrescentando que a recente proposta de paz de Xanana Gusmao lider das FALINTIL, "aceita discutir todas as op¢bes sem pré condicbes," Laurie Ferguson, afirma
ainda que "é no interesse da paz na regido que seja resolvido o sangrento conflito de Timor, e que seja garantida a sequranca daqueles que em Timor-Leste se tém
oposto ao dominio indonésio".

O comunicado termina expressando a convicgao de que "é possivel uma resolugdo pacifica do conflito, se todas as partes envolvidas agiram de boa-fé, e que o governo
australiano e outros governos da regiGo deveriam encorajar este apelo para a paz e fazer todos os possiveis para apoiarem a realizacGo de negociacbes."

479. COLIGACAO AUSTRALIANA ORGANIZA PROTESTO PARA TIMOR. COMUNICADO DOS PARLAMENTARES AUSTRALIANOS %°

Camberra, 20 Nov.°, Publico) a coligacao australiana para Timor-Leste divulgou hoje ao Publico um comunicado no qual informa estar a organizar uma grande
campanha de protesto para assinalar o décimo quinto aniversario da invasao Indonésia de Timor-Leste.

Esta manifestacao, declarou Trish Fuary da coligacao, tera lugar em Camberra dias 2 e 3 de dezembro e envolve "discussées entre os grupos de apoio a Timor-Leste,
a exibicdo de filmes e diapositivos de Timor e culminara pelas 11 horas de dia 3 de dezembro com uma marcha de protesto frente a embaixada Indonésia em Camberra
seguida de uma marcha para o parlamento federal australiano que naquela data estara em sessdo".

Tal como em anos anteriores, acrescentou Trish Fuary, a coligacao espera "que varios parlamentares australianos dirijam mensagens aos manifestantes, tanto mais
que na terca-feira dia 4 de dezembro o Senado retornara a abrir para sessoes."

Entretanto segundo o Publico apurou, o grupo parlamentar australiano para Timor-Leste emitiu ha dias um comunicado no qual apela a todos os governos e em
especial ao australiano para que "apoiem o cessar-fogo em Timor-Leste".

19 LUSA DESPACHO 236/90 12 NOV.2 90 URGENTE RDP 109/90
20 PUBLICO DESPACHO 115/90 20 NOV.2 90 URGENTE
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Laurie Ferguson, o porta-voz daquele grupo parlamentar apela ainda a "um imediato cessar-fogo e para que se efetuem negociacées entre a Indonésia, representantes
dos partidos timorenses UDT e Fretilin e representantes dos guerrilheiros das FALINTIL."

Acrescentando que a recente proposta de paz de Xanana Gusmao lider das FALINTIL, "aceita discutir todas as opcbes sem précondicdes," Laurie Ferguson, afirma
ainda que "é no interesse da paz na regido que seja resolvido o sangrento conflito de Timor, e que seja garantida a sequranca daqueles que em Timor-Leste se tém

oposto ao dominio indonésio".

O comunicado termina expressando a conviccao de que "é possivel uma resolucdo pacifica do conflito, se todas as partes envolvidas agiram de boa fé, e que o
governo australiano e outros governos da regido deveriam encorajar este apelo para a paz e fazer todos os possiveis para apoiarem a realizagdo de negociagoes."
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480. 14 NOVEMBRO 1990 SMH (SYDNEY MORNING HERALD)

186



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

481. 14 NOVEMBRO 1990 LUSA
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482. 14 NOVEMBRO 1990 LUSA
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483. 15 NOVEMBRO 1990 CARTA OFICIAL DA LUSA A SUSPENDER O AUTOR
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484. 14 NOVEMBRO 1990 CARTA PARTICULAR...
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485. 15 NOVEMBRO 1990 CARTA PRIVADA PARA O PUBLICO
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486. 20 NOVEMBRO 1990 RDP
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487. 20 NOVEMBRO 1990 CORREIO PORTUGUES SYDNEY
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488. 20 NOVEMBRO 1990 PUBLICO
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489. 20 NOVEMBRO 1990 PUBLICO

490. EXPO SOBRE FOTOS TIMOR*

Sidney, 20 Nov.°, Lusa) Vai ser inaugurada em Sidney no proximo dia 25 de novembro uma exposicao de fotografias de Timor-Leste abarcando o periodo de 1974
a 1990, segundo a Lusa apurou hoje junto da organizacao.

Jenny Groves esteve em Timor-Leste em janeiro ultimo aquando dos incidentes entre estudantes e a policia durante a estadia do embaixador norte-americano John
Monjo, e tornou-se na Unica pessoa a colher fotografias dos recontros. Posteriormente, com o apoio de Elaine Briere que esteve em Timor durante 1974 e 75 e
com Mel Sylvester resolveram, segundo declarou a agéncia, montar uma exposicao capaz de visualmente captar o interesse dos australianos para o drama de Timor.

21 DESPACHO LUSA 237/90 20 NOV.2 90 URGENTE
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Com o apoio da escola de artes em Fairfield, suburbio de Sidney onde se radicam centenas de familias de refugiados timorenses, a exposicao sera inaugurada no
proximo dia 25 de novembro.

491. SYDNEY MORNING HERALD 20 NOVEMBRO 1990
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492. INCIDENTES EM TIMOR PROVOCAM MORTES??

Sidney, 20 Nov.°, Publico) Segundo noticias acabadas de receber na Australia por Lola Reis -representante estadual da Fretilin em Nova Gales do Sul - teriam sido
executados em Timor em meados de outubro Tau Lofo e Claudio Boavida em virtude das suas manifestacdes estudantis contra as tropas de ocupacao Indonésia
em Timor-Leste durante as cerimdnias de celebracao dos 50 anos da diocese de Dili em setembro ultimo.

De acordo com a mesma fonte da resisténcia nacionalista, a situacao estudantil estaria a deteriorar-se de dia para dia em Timor, com centenas de estudantes presos
em Ermera, Liquica, Manatuto e Dili nos primeiros quinze dias de novembro, fruto de uma intensificada acdo das tropas agora comandadas pelo Tenente-coronel
Gatot, comandante da inteligéncia militar.

Esta noticia que vem confirmar uma noticia ontem [segunda feira] propagada pela agéncia australiana Associated Press cita ainda a existéncia de tortura e o
desaparecimento de dezenas de jovens em virtude de um recrudescer nacionalista em Timor.

Segunda Lola Reis declarou hoje ao Publico, a invasdao de um recinto eclesiastico como o da igreja padrao de Dili, em Motael "mostra o desespero das tropas
Indonésia contra o recrudescer das manifestacées nacionalistas" em especial depois da cobertura dada em Portugal e noutros paises a entrevista de Xanana Gusmao
a um lider sindicalista australiano, Robert Domm.

Entretanto as autoridades australianas continuam a recusar a concessao de facilidades para pessoas perseguidas pelo regime indonésio para utilizarem o programa
de reuniao familiar.

Segundo Lola Reis declarou, ainda hoje o ministério da emigracao australiano lhe disse que familiares seus vitimas de perseguicao indonésia teriam de se deslocar
a Jacarta para ali solicitarem o visto de entrada na Australia, o que como é 6bvio lhes é impedido pelos indonésios.

Durante as ultimas semanas segundo as mesmas fontes mais de uma centena de estudantes foram detidos e torturados e a Indonésia vé com apreensao a recente
decisdo dos norte-americanos da Camara dos Representantes pedirem a realizacdo de negociacbes diretas entre a Indonésia, Portugal e representantes do povo
maubere.

A comunicagao social australiana através da AAP [Australian Associated Press], ABC [radio nacional australiana em onda curta] e jornais diarios (SMH, Australian)
dao hoje certo relevo aos ultimos acontecimentos em Timor.

22 PUBLICO DESPACHO 115/90 20 NOV.2 90 URGENTE
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495. EXPOSICAO DE FOTOGRAFIAS DE TIMOR?

Sidney, 25 Nov.° Publico) Foi inaugurada domingo na escola de artes no suburbio de Fairfield em Sidney, uma exposicao de fotografias de Timor-Leste abarcando
o periodo de 1974 a 1990. A exposicao que € a primeira deste tipo na Australia surgiu na sequéncia de uma visita de Jenny Groves a Timor-Leste em janeiro deste
ano.

Jenny estava em Dili no Hotel Turismo ao mesmo tempo que o embaixador norte-americano na Indonésia, John Monjo, quando centenas de estudantes se
manifestaram e foram violentamente reprimidos pelas forcas policiais. Jenny Groves tirou fotografias e mostrou ao mundo o que se passava em Timor-Leste. Nessa
manifestacdo para além de dezenas de feridos e detidos morreram pelo menos trés estudantes vitimas da brutalidade das forcas Indonésias.

Jenny Groves que se havia deslocado a Timor-Leste para ali fazer um estudo sociolégico encurtou entdo a sua visita para trazer as fotografias dos incidentes e
posteriormente com o apoio de Elaine Briere [que fez centenas de fotografias em Timor em 1974] e Mel Sylvester resolveram organizar esta exposicao, capaz de

visualmente dar a conhecer ao mundo e captar o interesse dos australianos para o drama de Timor-Leste.

A exposicao que foi inaugurada com a presenga de dirigentes e simpatizantes da Fretilin e UDT, e membros da autarquia local vai ficar exposta durante duas
semanas, esperando-se que as centenas de familias timorenses que vivem naqueles suburbios da parte Ocidental de Sidney tenham a possibilidade de rever a terra

em que nasceram.

23 PUBLICO DESPACHO 117/90 25 NOV.2 90
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496.2. PROTESTOS NA AUSTRALIA NO ANIVERSARIO DA INVASAO DE TIMOR?

Sidney, 27 Nov.°, Publico) A coligacao australiana para Timor-Leste [CI.E.T.] divulgara ao Publico ha dias uma grande campanha de protesto sobre o décimo quinto
aniversario da invasao de Timor-Leste pela Indonésia.

Trish Fuary daquela organizacao confirmou hoje ao Publico que a campanha tera lugar em Camberra no préximo fim de semana e compreendera "sessées de debate
com a presenca de grupos australianos de apoio a Timor-Leste, com exibicdo de filmes, diapositivos e uma exposicao fotogrdfica e conta com a presenca de timorenses
vindos de diversas partes da Australia".

"A manifestacdo de protesto terd lugar na sequnda-feira dia 3 de dezembro diante do parlamento federal australiano sequindo depois para a embaixada da Indonésia
em Camberra" adiantou Trish Fuary, que acrescentou contar ter este ano a presenca e discursos de parlamentares australianos ligados ao problema de Timor, tanto
mais que na mesma data o Senado reabre para a ultima sessao do ano.

Fuary disse ainda que "dentre os presentes durante as sessdes estara o consagrado autor internacional Rodney Hall, escritor com mais de 25 livros publicados [dos
quais um dos mais célebres e traduzidos em mais linguas foi o publicado em 1980 "Contos do Cativeiro"] e com uma craveira politica semelhante a de Gabriel Garcia
Marquez"

Entretanto segundo a Radio Australia [cadeia nacional em onda curta para o Pacifico] revela que o ministro do interior indonésio declarou ontem em Jacarta "que
abusos de jornalistas estrangeiros ndo eram tolerados e que o recente artigo de E. Erlanger no New York Post sobre a familia do presidente Suharto e a fortuna dos
seus filhos deveria ter sido obtida num bar entre duas bebidas".

Ainda ha cerca de dois meses outro ministro indonésio havia afirmado que "ndo havia razédo constitucional para que a imprensa ndo fosse livre", mas além de
Erlanger nao ser autorizado a entrar de novo na Indonésia e de o International Herald Tribune [entre outras publicacbes estrangeiras] ter sido banido, parece -
segundo a Radio Australia comenta — que a primavera de liberdade de imprensa na Indonésia terminou.

Na ultima semana dois jornais fecharam em Jacarta por ordem do governo, e um estudante foi condenado a dez anos de prisao, por distribuir copias de um livro
proibido do autor Pramoedya Ananta Toer.

24 PUBLICO DESPACHO 118/90 27 NOV.° 90
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499. PROTESTOS NA AUSTRALIA NO ANIVERSARIO DA INVASAO DE TIMOR?

SYDNEY, PUBLICO 29 NOV.° 90] A coligacdo australiana para Timor-Leste [C.LE.T.] divulgara ao Publico ha dias uma grande campanha de protesto sobre o décimo
quinto aniversario da invasdao de Timor-Leste pela Indonésia.

Trish Fuary daquela organizacao confirmou hoje ao Publico que a campanha tera lugar em Camberra no préximo fim de semana e compreendera "sessées de debate
com a presenca de grupos australianos de apoio a Timor-Leste, com exibicdo de filmes, diapositivos e uma exposicao fotogrdfica e conta com a presenca de timorenses
vindos de diversas partes da Australia".

Entre os presentes estardao Janet Powell, lider dos democratas australianos, Laurie Ferguson presidente da coligagdo parlamentar para Timor-Leste [PET] e Jo
Vallentine ex-lider dos verdes australianos. A missa sera celebrada pelo bispo Morgan pelas 11 horas da manha de domingo.

"A manifestacdo de protesto tera lugar na segunda-feira dia 3 de dezembro diante do parlamento federal australiano seguindo depois para a embaixada da
Indonésia em Camberra" adiantou Trish Fuary, que acrescentou “contar ter este ano a presenca e discursos de parlamentares australianos ligados ao problema de
Timor, tanto mais que na mesma data o Senado reabre para a ultima sessGo do ano.”

Fuary disse ainda que "dentre os presentes durante as sessbées estara o consagrado autor internacional Rodney Hall, escritor com mais de 25 livros publicados [dos
quais um dos mais célebres e traduzido em mais linguas foi o publicado em 1980 "Contos do cativeiro"] e com uma craveira politica semelhante a de Gabriel Garcia
Marquez"

Entretanto seqgundo a Radio Australia [cadeia nacional em onda curta para o Pacifico] revela que o ministro do interior indonésio declarou ontem em Jacarta "que
abusos de jornalistas estrangeiros ndo eram tolerados e que o recente artigo de R. Erlanger no New York Post sobre a familia do presidente Suharto e a fortuna dos
seus filhos deveria ter sido obtida num bar entre duas bebidas".

Ainda ha cerca de dois meses outro ministro indonésio havia afirmado que "ndo havia razdo constitucional para que a imprensa nao fosse livre", mas além de
Erlanger ndo ser autorizado a entrar de novo na Indonésia, e de o International Herald Tribune [entre outras publicagbes estrangeiras] ter sido banido, parece -
segundo a Radio Australia comenta — que a primavera de liberdade de imprensa na Indonésia terminou.

Na ultima semana dois jornais fecharam em Jacarta por ordem do governo, e um estudante foi condenado a dez anos de prisao, por distribuir copias de um livro
proibido do autor Pramoedya Ananta Toer.
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500. 30 NOVEMBRO 1990 AINDA O “DESPEDIMENTO DA LUSA”
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501. A PAZ E POSSIVEL NOVEMBRO 1990
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502. REVISTA HADOMI NOVEMBRO 1990

220



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

221



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

222



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

223



TIMOR LESTE HISTORIOGRAFIA DE UM REPORTER, 1983-1993, VOL. 2 CAPITULO 7, 1990, PT 3

503. 1 DEZEMBRO 1990 PUBLICO
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504. 2 DEZEMBRO 1990 ACET
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505. 2 DEZEMBRO 1990 LUSA
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506. MANIFESTACAO NACIONAL AUSTRALIANA DE PROTESTO PARA TIMOR?®

Camberra [via Sidney] 3 Dez.°, Publico) teve lugar hoje [segunda feira] em Camberra a maior manifestacao contra a ocupacao de Timor-Leste, patrocinada pela CIET
(coligagao australiana para Timor-Leste).

A manifestacao de protesto nacional australiano contou com centenas de pessoas, incluindo dezenas de timorenses dos estados de Vitoria, Nova Gales do Sul, e
do Territorio Norte, culminando com uma marcha de protesto frente a embaixada Indonésia e uma manifestacao no parlamento federal australiano.

A semelhanca de anos anteriores, parlamentares australianos dirigiram-se aos manifestantes. Dentre eles contavam-se o lider do grupo parlamentar australiano
para Timor-Leste, o trabalhista Laurie Ferguson, a lider do partido democrata, senadora Janet Powell, e a senadora independente Jo Vallentine. Dentre os oradores
incluiam-se o diretor executivo do comité de auxilio econdmico ao exterior [ACFOA] Russell Rollanson e o reverendo John Queripel da Igreja Unitaria Australiana.

Os manifestantes entregaram uma carta aberta ao primeiro-ministro australiano, Bob Hawke, na qual "congratulam o governo australiano pela firme tomada de
posicdo contra a ocupagao do Kuwait pelo Iraque e chamam a atencao para o sucedido ha 15 anos com a invasao Indonésia de Timor-Leste."

A carta alerta ainda para a crescente vaga dissidente em Timor-Leste contra a repressao e ocupacao, e a qual tem provocado uma repressao maior, com mortes e
torturas de estudantes e outros membros da oposicao ao regime.

A carta termina solicitando ao governo de Camberra que adote uma posicao semelhante contra a Indonésia como a que tomou contra o Iraque; que pressione o
governo indonésio para comegcar negociagdes para o futuro de Timor-Leste com representantes de Portugal e da resisténcia timorense e para parar com a crescente
onda de repressao, prisdes e mortes de estudantes timorenses, e libertar todos os prisioneiros politicos, e para que pressione o governo indonésio a admitir, no
territorio, representantes das organizagdes de direitos humanos internacionais.
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507. 3 DEZEMBRO 1990 PUBLICO
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508. 3 DEZEMBRO 1990 RDP
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509. 3 DEZEMBRO 1990 ACET
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510. 3 DEZEMBRO 1990
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511. 3 DEZEMBRO 1990 LUSA
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512. NOTICIA ENVIADA PARA O PUBLICO E PUBLICADA (OUTRA VEZ?) SEM INDICACAO DE AUTOR
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513. 4 DEZEMBRO 1990 OS EVENTOS ANTERIORES NO CANBERRA TIMES
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514. 4 DEZEMBRO 1990 O AUTOR INICIA PROCEDIMENTO CONTRA A LUSA, CARTA PARA A AJA (Australian Journalists’ Association)
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515. 6 DEZEMBRO 1990 LUSA A SUSPENSAO CONFIRMA-SE
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516. EA SUSPENSAO CONFIRMA-SE
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517. 6 DEZEMBRO 1990 MAS SEM RAZAO PARA A SUSPENSAO
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(A SAGA CONTINUA EM ABRIL 1991 VER CAPITULO 8)
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518. 7 DEZEMBRO 1990 RDP
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519. 7 DEZEMBRO 1990 PUBLICO
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520. 8 DEZEMBRO 1990 NOTICIA ENVIADA PARA O PUBLICO
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521. 7 DEZEMBRO 1990 adiante se transcreve o original da apresentacao duma exposicdo fotografica em Camberra cujo texto original foi enviado para

o PUBLICO mas do qual néo localizei cépia em Portugués.
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522. 10 DEZEMBRO 1990 PUBLICO
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523. DIRECT ACTION, SYDNEY 11 DEZEMBRO 1990
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524. 11 DEZEMBRO 1990 CORREIO PORTUGUES
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525. 12 DEZEMBRO 1990 PNA / CARTA DE AGIO PEREIRA
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526. 12 DEZEMBRO 1990 PNA
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527. 13 DEZEMBRO 1990 ACAO SOCIALISTA
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528. A ENTREVISTA DE XANANA GUSMAO NA ORIGEM DA REPRESSAO %7

Sidney, 14 Dez.°, Publico) noticias provenientes de Jacarta e divulgadas pela Australian Associated Press, completadas por noticias da Radio Australia em onda curta
para o Pacifico, referem que o recrudescer da repressao em Timor-Leste desde setembro se deve a entrevista concedida por Xanana Gusmao a um sindicalista
australiano, Robert Domm.

De acordo com aquelas fontes segundo o Publico conseguiu apurar, um estudante que teria ajudado Domm a avistar-se com Xanana Gusmao, lider das FALINTIL
[Forcas Armadas para a Libertacao de Timor-Leste] esta a mato com medo de ser apanhado e torturado pela Indonésia.

O estudante cuja identidade ndo pode ser revelada e que conduziu Robert Domm ao quartel-general de Xanana Gusmao, declarou que as tropas Indonésias estao
a "retracar todos os movimentos de Robert Domm desde que chegou a Timor em inicio de setembro com um visto de turista a fim de deterem todos aqueles com quem
se avistou durante a sua estadia".

Segundo o seu depoimento os indonésios "ndo perdoam que um australiano em visita turistica tenha conseguido fazer aquilo que milhares de soldados néo
conseguiram fazer desde 1975 estar em contacto com Xanana Gusmdao".

O Unico encontro entre indonésios e Xanana ocorreu em 1983 quando o clero tentou intervir e arranjar um cessar-fogo. Se bem que a entrevista tenha sido
simultaneamente publicada em Portugal e na Australia a 25 de outubro, ela teve lugar quase dois meses antes, facto que de acordo com aquele estudante e fontes
diplomaticas em Jacarta atribuem ao recrudescer da violéncia em Dili a partir de outubro com pelo menos 120 estudantes confirmados detidos e um nUmero
indefinido deles ainda sob detencao.

Todos estes detidos se tém queixado de terem sido "torturados, espancados, com torturas que variam dos choques elétricos, as queimaduras de cigarros e cortes com
laminas de barbear".

As ultimas noticias provenientes de Dili indicam que a situacao na capital esta mais calma nestas ultimas semanas, mantendo-se o recolher obrigatério. J& o mesmo
se nao pode dizer da situagao em Liquica, 28 km a oeste de Dili; do Manatuto, 100 km a leste de Dili; de Lospalos na Costa Leste, onde continuam a registar-se
detengdes, com os agricultores impedidos de fazerem as suas plantacdes como é habitual nesta época do ano, impedidos de sairem das suas aldeias e vilas e
sujeitos ao recolher obrigatdrio que parece estender-se agora a vastas areas do territorio.

Embora as comunicagdes com Dili continuem tdo dificeis como dantes, certo é que os fluxos normais de informacao de estudantes e de familiares de pessoas
timorenses na Australia esta agora reduzido ao minimo, fruto desta nova onda de repressao das autoridades Indonésias.
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O Publico contactou hoje um funcionario consular indonésio o qual se limitou a dizer que os vistos de turismo para Timor continuavam a poder ser pedidos por
qualquer cidadao australiano, escusando-se a comentar a noticia referente ao sindicalista Robert Domm.
529. A NOTICIA PUBLICADA NO SMH EM 14 DEZ 90
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530. CARTA ENVIADA EM 13 DEZEMBRO A BAILAO LOPES QUE ESCREVE PARA O CORREIO PORTUGUES E O QUAL DEU CONTA DE ATAQUES E
CENSURAS AO AUTOR.
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530. 14 DEZ 90 LUSA
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531. 14 DEZEMBRO 1990 RDP
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532. 14 DEZEMBRO 1990 PUBLICO
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533. SMH 14 DEZEMBRO 1990

534. ASSINATURA TIMOR GAP*®

Sidney, 15 Dez.°, Publico) o tratado do Timor Gap entre a Indonésia e a Australia foi ontem formalmente aprovado pela Assembleia Indonésia por aclamagao, o
que abre agora todas as possibilidades ao governo de Lisboa de entregar o caso ao Tribunal de Justica de Haia.

O maior explorador de petréleo na regiao abrangida pelo acordo, a PETROZ NL ameacou ja tomar medidas se os seus interesses nao forem salvaguardados. O
acordo firmado ha um ano entre a Australia e Indonésia divide a area em 3 regides, com a zona "A" potencialmente a mais rica a ser partilhada entre a Indonésia e
a Australia.
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Este acordo pde termo a mais de 40 anos de disputa entre as duas nagdes, mas é contestado pela falta de autoridade da Indonésia para a sua assinatura que cobre
uma area com cerca de 200 km2. O Dr. Jaap Poll da Petroz NL ameagou ja por o caso a consideracao do Supremo Tribunal de Justica australiano

A exploracao da area prevista para meados de 1991 depende agora da finalizacao dos acordos entre os dois paises prevista para fevereiro proximo em conversacoes
com os ministros dos recursos e energia australiano e indonésio, Senhores Griffiths e Ginandjar.

A ratificagao do tratado, ontem registada em Jacarta, exatamente seis meses apds a sua aprovacao pelo parlamento australiano, um ano e 3 dias depois de os MNE
dos dois paises, senador Gareth Evans e ministro Ali Alatas a terem anunciado, abre — segundo alguns juristas — caminho para que Portugal conteste este acordo
no Tribunal Internacional de Haia.

A Australia tem tido uma constante quase total subserviéncia aos interesses de Jacarta.

Em 18 setembro de 1985 o conselheiro da embaixada portuguesa em Camberra entregou ao MNE australiano uma nota formal de protesto contra o inicio de
conversagoes entre o governo australiano e a Indonésia para a exploracao conjunta das jazidas de gas e petroleo no mar de Timor, na zona conhecida como Timor
Gap.

Foi nessa data que veio a Australia o entdo ministro da energia e recursos minerais indonésio, general Subroto, para as negociaces e assinatura de um acordo
entre os dois paises. A Australia insatisfeita com o longo processo de negociacdes bilaterais entre a Indonésia e Portugal, sob os auspicios das Nacdes Unidas,
pensava que a demora so poderia favorecer a Indonésia razao pela qual finalmente se decidiu a formalizar o acordo inicialmente estabelecido em setembro 1985.

Quarenta por cento do débito indonésio € em ienes, e com a constante valorizacdo da moeda japonesa face a rupia indonésia, e sendo as receitas de petroleo
aproximadamente 37 por cento do total do rendimento bruto, facil € perceber a pressa dos dois paises em instrumentalizar o acordo relativo aos 200 km de
fronteira maritima comum.

Entretanto o governo portugués utilizando os meios diplomaticos ao seu alcance protestou contra o acordo, declarando-o ilegal no ambito da resolucdo 37/30 das
Nacdes Unidas, e constituindo um manifesto e gravoso desrespeito pelo direito internacional. A tese até agora avancada por meios indonésios e australianos de
que Timor-Leste jamais poderia ser independente dada a falta de recursos naturais, cai por terra no momento em que as duas na¢des — Australia e Indonésia —
decidem explorar as reservas maritimas do mar de Timor.

Lembre-se a propdsito a existéncia de pequenas nagdes do Pacifico Sul, cuja area € semelhante ou menor do que Timor e para as quais nao se p6s nenhum
problema de independéncia. Desnecessario se torna lembrar que a Australia é hoje independente gracas ao apoio dado pelos timorenses aos australianos que

durante a segunda Grande Guerra se opuseram ao dominio japoneés.

Dependia entao e agora da pressao portuguesa sobre a CEE, a iniciacdo de medidas de retaliacao contra a tomada desta provocativa atitude australiana.
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As fronteiras maritimas entre a Australia e a Indonésia foram estabelecidas num acordo em 18 de maio 1971, que fixou a fronteira no mar de Arafura, e no acordo
de 9 de outubro 1972, ambos ratificados em novembro 73. A fronteira ndo era uma linha equidistante entre os dois paises, mas antes um compromisso entre a
posicdo Indonésia que mantém a existéncia de uma Unica plataforma marinha entre os dois paises e a posicao australiana que dizia haver duas plataformas, sendo
a australiana uma plataforma profunda de mais de 3 km de profundidade nalguns pontos orientada de leste para oeste.

A area conhecida como "Timor Gap" foi negociada entre a Australia e Portugal em 1971-1972, quando Timor-Leste nao era ainda um problema para Portugal, que
aguardava as conclusdes sobre a 32 conferéncia das Na¢bes Unidas sobre as leis dos mares. A Australia ficou favorecida pois acabou por reter cerca de 70% do
subsolo maritimo entre os dois paises, talvez por a Indonésia nao se ter apercebido do potencial da area.

Por ultimo, a pressao dos defensores do meio ambiente na Australia poderdo vir a opor-se a exploracao das reservas, criando problemas profundos a Indonésia
nas bases do tratado de exploragdo conjunta. Se o acordo de setembro resolveu alguns problemas para a Australia e Indonésia, decerto criou outros maiores, logo
que e quando Portugal se decida a atuar de forma ativa e levar o caso a julgamento internacional, para além de criarem condi¢des para uma fase de tolerancia e
compreensao entre a Australia e Indonésia.

A 12 conferéncia da ONU relativa a Lei do Mar em 1958, adotou tratados que constituiam os principios basicos da legislacao, havendo alguns pontos contenciosos
que ficaram por resolver durante a 22 conferéncia. A falta de generosidade de Portugal ao negociar entdo com a Australia foi inteligente, embora ninguém pudesse
prever que a 32 conferéncia durasse de 1973 a 1982!

Nas negociagOes australo-indonésias de 71/72, o governo de Camberra adotou a definicdo proposta na convencao de Genebra de 1958 que define a plataforma
continental maritima como a "drea submersa, seu subsolo adjacente a costa mas fora da drea territorial, com uma profundidade até 200 metros ou para além deste
limite quando a profundidade das aguas adjacentes permita a exploragéo dos recursos naturais".

Em 1982 a nova lei e em especial o artigo 76°, ndo sao suficientemente especificos para a delimitacdo de fronteiras mas dao a Australia o direito de exercer jurisdi¢ao
sobre o subsolo mesmo se a plataforma continental ndo atingir as 200 milhas nauticas.

As fontes de recursos naturais que constituem mais de 20% do PNB do Territorio Norte australiano, estdao em vias de uma enorme expansao, a maior desde sempre.
A exportacao de petréleo em particular esta a providenciar uma bonanca economica, inesperada ha vinte anos quando os timorenses viviam em paz sob a bandeira
portuguesa. O valor das exportagdes de petroleo passou de zero para mais de um bilido de dolares [117 mil milhdes de Escudos], o que representa um montante
equivalente a exploracdo mineira. Se nao houver problemas na exploracao petrolifera offshore do mar de Timor, as expetativas para o futuro sao ainda melhores.
Darwin ira tornar-se na capital do petréleo até ao fim da década, a medida que as reservas do estreito de Bass que separa a Australia da Tasmania se esgotam
totalmente.

A zona do mar de Timor, maior do que a zona do Mar do Norte no Reino Unido, tem estado com inUmeras torres de exploracao a trabalharem continuamente 24
horas ao dia, e a maior exploradora a gigantesca BHP. Petroleum australiana espera confiantemente descobrir mais jazidas com bilides de barris de petréleo por
dia para serem exploradas.
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A companhia singapurense Lunik Engineering decidiu ja instalar uma unidade de processamento e montagem de pontas de diamante, para serem utilizadas na
perfuracao das jazidas maritimas do mar de Timor. Uma empresa de Melbourne esta ja instalada na regido a produzir as estruturas metalicas das torres de exploracao
offshore e a BHP PRI, subsidiaria de refinacdo de carbonetos planeia instalar um gigantesco depésito de derivados do petroleo para abastecerem aquelas torres de
exploracao.

Por outro lado, a exploracao das jazidas de gas na regiao serve ja para abastecer varias minas e uma central elétrica. Projetos para exploracao de gas natural
liquefeito, metanol e gasolina derivados de gas natural, estdo em vias de realizacao, utilizando os gasodutos ja instalados na regiao. O ministro para minas e energia
do territério, J. Coulter mostrou-se recentemente satisfeito com o progresso da regiao, afirmando que o mesmo contribui para "um meio ambiente mais limpo e
menos poluido, além de proporcionar custos menores na producdo de eletricidade através de poupancas derivadas das economias escalares dos projetos”.

As tarifas de eletricidade desde 1986 que nao sdo alteradas, o que deve ser um recorde inigualavel no mundo. Por outro lado, a exploragdao mineira entrara em
depressao entre 3 a 5 anos, afetadas também pela guerra contra a degradagdo do meio ambiente e contra a exploracao do uranio pelo que a exploragdao do mar
de Timor assume aspeto de relevo em relacao ao futuro.

O "Pacific News Bulletin" dedicava recentemente a sua terceira pagina subordinada ao titulo "Alerta maximo — o tratado do Timor Gap". O artigo foca que quer a
Australia quer a Indonésia ignoram que Timor-Leste € a Unica entidade com legitimidade para negociar aquela regiao do mar de Timor. Citando que as jazidas sao
das 25 mais ricas no mundo descobertas até a data, o artigo cita que o acordo serve fins diplomaticos para Jacarta e fins materiais para a Australia.

Dado tratar-se do primeiro acordo internacional a reconhecer a soberania de Jacarta sobre Timor-Leste, o curioso é que a Australia quer através de Bob Hawke,
primeiro-ministro, quer através do seu MNE senador Gareth Evans estdao a desmentir "aquilo que anteriormente disseram de que Timor era demasiado pobre para
ser independente".

Citando fontes proximas do ministro nipénico do comércio e industria o diario "Financial Review" citava recentemente haver "um orcamento de dez mil milhées de
dolares (120 mil milhées de Escudos) para ser gasto na exploragao e prospecéo petrolifera.”

A primeira companhia japonesa na Australia foi a "JNOC" [Japan National Oil Corp.] que ha trés anos tem vindo a efetuar prospec¢des na Australia, no mar de Timor
(onde dispde de duas plataformas) e junto as ilhas adjacentes Cartier e Ashmore. Ainda segundo aquele jornal o diretor geral da "JNOC" Takashi Kikuchi, disse que
"a penetracdo dos japoneses no mercado australiano e em especial no mar de Timor destina-se a suprir as necessidades niponicas desde a fase de prospecao até
a fase de producao.”
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536. MINISTRO AUSTRALIANO DESMENTE A AMEACA PORTUGUESA #°

SIDNEY, Publico 16 DEZ 90] O ministro australiano da energia e recursos minerais, Alan Griffiths declarou hoje [domingo] a cadeia nacional de radio ABC, que a
Australia estava confiante de poder contestar no Tribunal Internacional de Haia qualquer protesto portugués contra a ratificacdao pela Indonésia do acordo do Timor
Gap celebrada na sexta-feira em Jacarta.

O ministro Griffiths salientou que apesar dos seis meses de debate ocorridos na Indonésia, o parlamento daquele pais — por muitos tido como um mero veiculo
legitimador de decisdes do governo — apenas uma voz se havia levantado contra o tratado e essa era devido a condicbes mais favoraveis para a Australia explorar
a zona conjunta do tratado denominada zona "A" abarcando cerca de 200 km2 da regido do mar de Timor. Essa voz discordante pertencia a B. N. Marbun do
Partido Democratico Indonésio, a quarta maior agremiacao politica indonésia, o qual ndo obstante as suas reservas votou a resolugao por aclamagao.

Entretanto em Sidney, Eric Sidoti da Amnistia Internacional em entrevista concedida a comunicacao social mostrava-se hoje [domingo] preocupado com a corrente
onda de violagbes dos direitos humanos em Timor-Leste, onde alegadamente mais de uma centena de estudantes foram arbitrariamente detidos e sujeitos a
torturas. Sidoti declarou que embora no passado os protestos do governo australiano de pouco tenham servido, era necessario manter a pressao sobre o governo
indonésio para que a situacdo em Timor fique menos tensa.

Eric Sidoti acrescentou que o capitulo australiano da Amnistia Internacional via com preocupagao o recente recrudescer das violagdes dos direitos humanos em
Timor-Leste, onde vigorava um recolher obrigatério com um inusitado aumento de detencbes de dissidentes estudantes, se bem que por curtos periodos, mas que
havia ainda muitos entre os 120 confirmadamente detidos cujo paradeiro era desconhecido.

Sidoti, que citou como fontes relatérios de varias fontes, apelou ao governo de Bob Hawke para que fizesse respeitar os direitos humanos do povo de Timor-Leste
desde ha muito impedido de ter acesso aos mais basicos direitos humanos.
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538. INDONESIA CONCORDA EM VISITA PARLAMENTAR AUSTRALIANA A TIMOR*®

Sidney, 17 Dez.°, 1990, Publico) A Indonésia concordou em principio em autorizar a deslocacao a Timor-Leste de uma delegacao do parlamento federal australiano
a Timor-Leste, a primeira que se realizar em 7 anos.

A delegacdo australiana de sete membros, dentre os quais se deve contar o influente e ativo Laurie Ferguson, coordenador na Australia do grupo PET (de
parlamentares para Timor-Leste), pode causar manifestacdes anti-indonésias, dado que no passado as forcas da resisténcia nacionalista Fretilin tém-se servido das
visitas de diplomatas e altas personalidades estrangeiras para atrair a atencdo sobre a sua causa.

A situagdo em Timor-Leste tem estado bastante tensa nos Ultimos meses e em especial depois da entrevista dada pelo lider da guerrilha [FALINTIL] Xanana Gusmao
ao sindicalista australiano Robert Domm, a qual motivou novas detenc¢des e alegacdes de mortes e torturas.

Fontes australianas declararam a Australian Associated Press que aquele sindicalista avistou-se no fim de semana com John Dauth, o secretario principal do ministro
australiano dos estrangeiros senador Gareth Evans, ao qual teria dado um "briefing" sobre a sua entrevista com Xanana.

Criticos do governo alertaram nas ultimas semanas para a duplicidade de critérios da Australia em relagdo a Timor-Leste e ao Kuwait. Entretanto noutro
desenvolvimento, foi confirmada pelo gabinete do ministro dos negdcios estrangeiros, a visita do senador Evans a Lisboa em janeiro proximo.

A Indonésia havia recusado nos ultimos anos, visitas de delegacdes parlamentares estrangeiras a Timor-Leste, mas segundo a noticia ora divulgada a Indonésia nao
teria imposto condigdes ou pré condi¢des a delegacao parlamentar australiana.

A ultima visita parlamentar australiana efetuada em 1983, era chefiada por Bill Morrison, ex-ministro da defesa do governo trabalhista de Gough Whitlam [1972-
75] e ex-embaixador em Jacarta, e dela resultou a execugao de lideres guerrilheiros que se avistaram com a delegacao.

Na semana passada, o governador de Timor-Leste, Mario Viegas Carrascalao teria ameacado demitir-se por causa da violéncia repressiva utilizada pelos indonésios,
que causou ja pelo menos mais de uma centena de detencdes.
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542. 20 DEZEMBRO 1990 RESOLUCOES DA ASSEMBLEIA DA REPUBLICA PORTUGUESA
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546. J. RAMOS-HORTA despeitado por ter sido desmascarado quando pretendia intitular-se embaixador itinerante da FRETILIN (ver noticia 7 Nov.° 90)

cria a sua agéncia noticiosa "ETNA"” para substituir o autor recentemente suspenso pela LUSA (noticia enviada pela Fretilin Darwin)
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547. 27 DEZ 90 CONVITE PET PARA 3° SEMINARIO DE TIMOR
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548. 29 DEZ 90 PUBLICO (mais uma vez a autoria da noticia é atribuida a outrem...)
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553. A GRANDE CRISE AUSTRALIANA !

553.1. O FIM DOS MONOPOLIOS NA COMUNICACAO SOCIAL

Sidney, 5 janeiro 91, Publico) Terminou 1990, o ano em que se assistiu a queda de todos os maiores grupos monopolizadores da comunicacao social australianos,
desde o de Alan Bond, a Christopher Skase, ao mais antigo grupo familiar o Fairfax que publica os vetustos jornais Sydney Morning Herald e The Age.

Das cinco cadeias nacionais de TV, duas estao falidas e a terceira debate-se com enormes problemas de liquidez, assistindo-se pela primeira vez a uma situacao
em que os canais governamentais da ABC e o multicultural SBS comecam a competir em termos de audiéncia com os canais privados. Para este ano espera-se pelo
menos que um dos canais comerciais desapareca ou que passe a ter uma funcao diferente.

No campo da imprensa escrita 1990 caraterizou-se pelo desaparecimento de varios jornais e a recente amalgamacao de dois titulos do grupo Murdoch que se
debate com mais de 12 bilides de délares em dividas.

553.2 A GRANDE DEPRESSAO SERA MESMO UMA RECESSAO?

Se na comunicagao social as coisas se passam mal com mais de 1600 jornalistas profissionais atualmente desempregados num total de 8 mil, € no campo econémico
que a Australia mais se salientou no ano ora findo. Com efeito as Unicas coisas positivas foram a recente reducdo das taxas de juros de 17,5% para 14,5 e a redugao
da inflagdo para os 5,5%. Em tudo o mais, o ano assistiu a um numero recorde de faléncias, afetando desde as maiores empresas até as mais pequenas.

De outubro a dezembro mais de 300 mil pessoas ficaram desempregadas, aumentando a taxa de desemprego para 8,2%, a primeira subida da mesma desde 1983,
quando os trabalhistas assumiram as rédeas do poder e se confrontaram com uma taxa de desemprego superior a 10%. A grande diferenca da depressao de
1982/83 para esta , de que se trata de uma verdadeira recessao que afeta desde os mais bem pagos quadros a mao de obra indiferenciada.

O ano assistiu ainda a debates acesos sobre a imigragao, com um recrudescer de atitudes racistas e inumeras vozes proclamando que deveriam ser fechadas as
portas a imigracao que este ano fiscal devera atingir 160 mil pessoas, o maior valor desde o fim da segunda Grande Guerra.

Em 1990, a Australia assistiu ainda a venda ou a projetada privatizacdo de alguns dos seus maiores recursos governamentais desde bancos a empresas de
telecomunicac¢des, numa tardia manifestacao de tatcherismo que caraterizou o desespero do governo trabalhista incapaz de controlar uma situagdo economica
desesperada que atingiu ja os 150 bilides de dolares [15 000 bilides de Escudos] de divida externa, a qual continua a aumentar a uma taxa de 1,5 bilides de ddlares
mensais [aprox. 150 bilides de Escudos/més].

553.3 TIMOR FOI TEMA EM 1990

Em termos de popularidade nunca em sete anos este governo de Bob Hawke foi tdo mal visto, com apenas cerca de 30% de aprovacao eleitoral, malignado por
crises internas e ameagas de revolta. A Unica vitoria politica australiana centra-se na aprovacao em junho passado pelo parlamento do acordo do Timor Gap
celebrado entre a Australia e a Indonésia para a exploracao conjunta das riquezas do mar de Timor, tratado que apenas ha um més foi ratificado pela legislatura
Indonésia.
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No campo politico assistiu-se a manifestacdes de timorenses e australianos contra o tratado em cidades de Sidney a Melbourne, Adelaide, Darwin e Camberra,
contra o recrudescer das violacdes dos direitos humanos na ex-coldnia e a realizacdo de um sem fim de seminarios sobre o assunto. Nunca desde 1975 se falou
tanto em Timor na Australia.

O ano passado proporcionou seminarios, exposicoes e a primeira entrevistada por Xanana Gusmao lider das FALINTIL a um estrangeiro, desde que em 1983 passou
a Comandante-em-Chefe dos guerrilheiros nacionalistas de Timor. A entrevista que propde um plano de paz sem pré-condi¢des para ser discutido com a Indonésia,
foi recusada pela Indonésia e motivou mais detencgdes e torturas de timorenses. [ver caixa em separado].

554.4. O FIM DO PAIS DA SORTE?

Foi o otimista ministro do tesouro, e candidato eterno a primeiro-ministro, Paul Keating, quem declarou logo a seguir a passagem do ano que 1990 assistira a
"desratizacdo dos milionarios australianos."

Com o desemprego a aumentar mais de 7 mil pessoas por semana e com as taxas de juro a indicarem um arrefecer brusco da economia, Keating parecia patético
na sua explicacao do fim do boom australiano.

O estado de Vitéria, o mais afetado esta virtualmente na bancarrota, com 70% por cento de faléncias que incluem o banco estadual e as maiores entidades privadas
de aforro publico.

No mato onde a economia australiana se tem refugiado desde ha duzentos anos, os espiritos estavam ainda mais sombrios, com a quebra de rendimentos na
producao tradicional de Ia or¢cando os 68%, mais de 20 milhdes de ovelhas a serem abatidas e a maior parte sem utilizacao posterior [para carne por exemplo] e
uma reducao dos rendimentos das grandes quintas produtoras a rondar os 40%.

Os maiores bancos ajustaram 0s seus prejuizos para os 2,6 bilides de ddlares [2 600 bilides de Escudos] em empréstimos nao recuperaveis. Os grandes descontos
do pds-natal comecaram este ano a 27 de dezembro em vez de 2 de janeiro, tal era o desespero das cadeias retalhistas.

Alguns dos maiores milionarios de ha um ou dois anos estdao neste momento presos ou enfrentando tribunais. Os jornais financeiros norte-americanos dizem que
"a pior coisa que ha é um miliondrio australiano com um banqueiro amigo" pois isso representa decerto uma faléncia em breve e se bem que os milionarios
australianos estivessem a conquistar a Norte América e o resto do mundo ha dezoito meses estao invisiveis agora.

S6 em cartbes de crédito, o débito individual ronda os dois mil dolares [200 000$00 Escudos] por cabeca e com a falta de fluidez de crédito cerca de 67% (!!!) dos
australianos estaria nominalmente falido.

Para aqueles que em Portugal ainda querem emigrar para a Australia aqui vai a noticia de que este ano sairam de vez do pais mais de 50 mil ex-emigrantes, na sua
maioria europeus, os quais preferem enfrentar a Europa Unida do que o pais da sorte para onde vieram atraidos por um futuro promissor que se nao materializou.
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